Obchodni podminky statniho podniku
Lesy Ceské republiky, s.p. ke Smlouvam
o poskytnuti vyluéného prava vytézit
lesni porost a o pfevodu vlastnického
prava k vytéZenym stromdm - nahodila
tézba s prijmem dFivi

Warunki handlowe przedsigbiorstwa

panstwowego Lesy Ceské republiky,
s.p. [pol. Lasy Republiki Czeskiej,
przedsiebiorstwo panstwowe] do

Umoéw o przyznaniu prawa wytacznosci

na wycinke drzewostanu lesnego i
przeniesienia prawa wiasnosci
wycietych drzew - ciecie

niezaplanowane wraz z pozyskaniem
drewna

¢. 2018/01, platné pro aukce vyhlasené
od 6. 6. 2018 vcetné

nr 2018/01, obowiazujace dla aukcji
ogtoszonych po 06.06.2018 wiacznie

1 Predmét OP 1 Przedmiot Warunkéw
Handlowych
Tyto OP upravuji prava a povinnosti | Niniejsze Warunki Handlowe stanowig prawa

Poskytovatele a Nabyvatele za trvani
smluvniho poméru zalozeného Smlouvou o
poskytnuti vylu¢ného prava vytézit lesni
porost a o prevodu vlastnického prava
k vyt&Zenym stromtm s pFjmem dFivi a po
jeho skonceni.

i obowigzki Podmiotu przyznajgcego prawo i
Nabywcy w trakcie trwania stosunku umowy
nawigzanego na mocy Umowy o przyznaniu
prawa wytacznosci na wycinke drzewostanu
leSnego i przeniesienia prawa wifasnosci do
wycietych drzew wraz 2z pozyskaniem
drewna oraz po jego zakonczeniu.

2 Vymezeni pojmt

2 Definicje pojec

Aukci se rozumi elektronickd aukce na
uzavieni Smlouvy, dle jejichz vysledk{
Zajemci vznikda pravo a zaroven povinnost
uzavfieni Smlouvy s Poskytovatelem.

Przez  Aukcje rozumie  sie aukcje
elektroniczng na zawarcie Umowy, w wyniku
ktérej Oferent nabywa prawo i jednoczesnie
obowigzek zawarcia Umowy z Podmiotem
przyznajacym prawo.

Aukcénim blokem nebo Prodejni
jednotkou se rozumi stromy v lesnim
porostu oznalované a prubézné predavané
k téZzbé v souladu s témito OP, k jejichz
vytéZeni Nabyvatel ziskdvéd na zdakladé
Smlouvy a za podminek v ni sjednanych
vlastnické pravo.

Przez Przedmiot aukcji lub Jednostke
sprzedazowqa rozumie sie drzewa w
drzewostanie leSnym oznaczane i stopniowo

przekazywane do wycinki zgodnie z
niniejszymi  Warunkami Handlowymi, do
ktérych  Sciecia Nabywca zyskuje na

podstawie Umowy i zgodnie z warunkami w
niej zawartymi prawo wiasnosci.

Bankovni zarukou se rozumi platna
bankovni zaruka ve smyslu ust. § 2029
odst. 1 zadkona ¢. 89/2012 Sb., obcanského
zadkoniku, fradné vystavenda ve prospéch
Poskytovatele bankou se sidlem v Ceské
republice  zajistujici splnéni  povinnosti
Nabyvatele zaplatit Poskytovateli ¢astku do
vy$e 90% Uplaty véetné DPH blize popsana
v bodu 4.2. téchto OP.

Przez Gwarancje bankowa rozumie sie
wazng gwarancje bankowa w rozumieniu
post. § 2029 ust. 1 ustawy nr 89/2012
Dz.U. Rep. Czeskiej, kodeksu cywilnego,
nalezycie wystawiong na rzecz Podmiotu
przyznajgcego prawo przez bank z siedzibag
w Republice Czeskiej, gwarantujacq
wypetnienie zobowigzania Nabywcy, ktorym
jest zaptata Podmiotowi przyznajgcemu
prawo kwoty w wysokosci do 90%
Wynagrodzenia wraz z podatkiem VAT
szczegotowo okreslonego w punkcie 4.2.
niniejszych Warunkéw Handlowych.




Ciselnikem se rozumi eviden¢ni doklad o
vyrobé drfivi vystaveny Nabyvatelem, ktery
obsahuje minimalné Udaje o Nabyvatelem
vytézené drevni hmoté, jejim rozméru,
objemu, hmotnatosti a poctu oddenkd.
Ciselnik zejména plni funkci predavaciho
protokolu DFivi a je vyhotovovan pro kazdou
porostni skupinu zvlast.

Przez Ewidencje drewna rozumie sie
dokument ewidencyjny dotyczacy
wyrobienia drewna  wystawiony przez

Nabywce, ktdry zawiera co najmniej dane o
wycietej przez Nabywce masie drzewnej, jej

rozmiarze, objetosci, migzszosci i ilosci
karpiny. Ewidencja drewna petni w gtéwnej
mierze funkcje protokotu zdawczo-

odbiorczego Drewna i jest opracowywana
osobno dla kazdej grupy drzewostanu.

Drivim se rozumi Nabyvatelem opravnéné
vytéZzené stromy z Aukéniho bloku, k nimz
Nabyvatel nabude v souladu se Smlouvou
vlastnické pravo.

Przez Drewno rozumie sie legalnie przez
Nabywce wyciete drzewa 2z Przedmiotu
aukcji, do ktérych Nabywca nabywa zgodnie
z Umowg prawo wtasnosci.

DPH se rozumi dan z pfidané hodnoty ve
smyslu zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani
z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich
predpisQ.

Przez podatek VAT rozumie sie podatek od
wartosci dodanej w rozumieniu ustawy nr
235/2004 Dz.U. Rep. Czeskiej o podatku od
wartosci dodanej, z pdzniejszymi zmianami.

Hroubi je nadzemni Cast stromu od 7 cm
v priméru s kdrou, bez hmoty parezu;
hroubi stromu je tvoreno hroubim kmene a
hroubim vétvi. Do Hroubi se zapocitava i
cely objem tyci.

Przez Grubizne rozumie sie nadziemng
czes$¢ drzewa o srednicy od 7 cm wzwyz, z
korg, bez pniaka; na grubizne sktada sie
grubizna pnia i grubizna gatezi. Do Grubizny
wlicza sie takze cata objetos¢ tyczek.

Jednotkovou kupni cenou se rozumi
Uplata za 1 m?3 Dfivi stanovena jako podil
Uplaty a predpokladdaného mnozstvi Diivi
v Aukénim bloku dle ¢l. IV. Smlouvy.

Przez Jednostkowa cene sprzedazy
rozumie sie wynagrodzenie za 1 m3 Drewna,
ktére stanowi cze$s¢ Wynagrodzenia i
planowanej ilosci Drewna w Przedmiocie
aukcji zgodnie z art. IV Umowy.

Konecnou vysi Gplaty se rozumi cena za
poskytnuti prava tézby v lesnim porostu a
za prevod vlastnického prava ke skutecné
vytéZzenému mnozstvi Dfivi, kterou je
Nabyvatel povinen zaplatit Poskytovateli;
jeji vyse se vypocte jako soucin skutecné
vytéZzeného mnozstvi Dfivi a Jednotkové
kupni ceny bez DPH dle ¢l. IV. Smlouvy.

Przez Koncowa wartos¢ wynagrodzenia
rozumie sie cene za udzielenie prawa do
wycinki  drzewostanu lesnego i za
przeniesienie prawa wiasnosci faktycznie
wycietej ilosci Drewna, ktérg Nabywca jest
obowigzany zaptacic Podmiotowi
przyznajacemu prawo; jej wysokos$c stanowi
iloczyn faktycznie wycietego Drewna i
Jednostkowej ceny sprzedazy bez podatku
VAT zgodnie z art. IV Umowy.

Kdrovcovym dfivim se rozumi dFivi
oznacené v predanych Zadavacich listech
jako kurovcové dfivi; jednd se zejména o
klrovcové stromy a klrovcové soude.

Przez Drewno zasiedlone przez kornika

rozumie sie drewno oznaczone w
przekazanych Warunkach wycinki jako
drewno zasiedlone przez korniki; chodzi

przede wszystkim o drzewa zasiedlone przez
korniki i martwe drewno zasiedlone przez
korniki.

Kdrovcem ohrozenym dfivim se rozumi
dfivi oznaCené v predanych Zadavacich

Przez Drewno zagrozone przez kornika
rozumie sie drewno oznaczone w




listech jako klrovcem ohroZené; jednd se | przekazanych Warunkach wycinki jako

zejména o stromy <z nahodilé tézby | zagrozone przez korniki; chodzi przede

nenapadené klrovcem. wszystkim o} drzewa z cie¢
niezaplanowanych niezasiedlone przez
korniki.

LDS se rozumi lesni dopravni sit | Przez LID rozumie sie le$ng infrastrukture

Poskytovatele.

drogowa Podmiotu przyznajacego prawo.

Lokalita OM je misto, kam se soustreduje
diivi  zlesnich  porostd a je pfistupné
béZznym odvoznim soupravam pro odvoz
vyrobeného dfivi; je situovano obvykle pfi
odvozni cesté v nejkratSi mozné vzdalenosti
od mista tézby a slouzi ke kratkodobému
uskladniovani Drivi pfed jeho odvozem.

Lokalizacja Miejsca wywozu to miejsce,
do  ktérego zwozi sie drewno @z
drzewostanéw lesnych i gdzie jest ono
dostepne dla standardowych pojazdow
transportowych  stuzacych do wywozu
wyrobionego drewna; znajduje sie zwykle
przy drodze wywozowe] mozliwie jak
najblizej miejsca wycinki i stuzy do
tymczasowego sktadowania Drewna przed
jego wywozem.

Lokalita P (téz ,pfi pni") je misto, kde jsou
provadény dil¢i tézebni cinnosti, zejména
kaceni, odvétvovani, pripadné téz
manipulace.

Lokalizacja P (réwniez ,przy pniu”) to
miejsce, gdzie dokonuje sie poszczegdlnych
prac wycinkowych, w szczegdlnosci Scinania,
odcinania gatezi, czy manipulacji z
drewnem.

Misto tézby je dano vyctem jednotek
prostorového rozdéleni lesa (zpravidla
oddéleni), uvedenym v Zadani aukce, v
kterych bude tézba probihat a v nichz budou
Poskytovatelem radné oznacovany
stromy Aukcniho bloku.

Miejsce wycinki stanowi sume jednostek
planu urzadzenia lasu (zwykle dziatek),
podang w Tresci aukcji, w ktérych bedzie
przebiega¢ wycinka i w ktorych zostang
przez Podmiot przyznajacy prawo nalezycie
oznaczone drzewa Przedmiotu aukdji.

Nabyvatelem se rozumi fyzickd nebo
pravnicka osoba, ktera uzavrela
s Poskytovatelem Smiouvu.

Przez Nabywce rozumie sie osobe fizyczng
lub prawng, ktéra zawarta Umowe z
Podmiotem przyznajacym prawo.

OP (Obchodnimi podminkami) se rozumi
obchodni podminky upravujici smluvni
pomér k uzavienym Smlouvam. Obchodni

Przez WH (Warunki Handlowe) rozumie
sie warunki handlowe regulujace stosunek
prawny wynikajacy z zawartych Umoéw.

podminky jsou obsazeny v Zadani aukce. Warunki Handlowe zawarte sg w Tresci
Aukcji.
Poskytovatelem se rozumi statni podnik | Przez Podmiot przyznajacy prawo

Lesy Ceské republiky, s.p., ICO 42196451,
se sidlem Hradec Kralové, Premyslova
1106/19, Novy Hradec Krélové, PSC 500 08,
zapsany Vv obchodnim rejstifiku vedeném
Krajskym  soudem v Hradci  Kralové,
oddil AXII, vliozka 540.

rozumie sie przedsiebiorstwo panstwowe
Lesy Ceské republiky, s.p., Nrid. 42196451,
z siedzibg w miejscowosci Hradec Kralové,
Pfemyslova 1106/19, Novy Hradec Kralové,
kod pocztowy 500 08, wpisane do rejestru
handlowego prowadzonego przez Sad
Okregowy w miejscowosci Hradec Kralové,
dziat AXII, wktadka 504.

Registracni smlouva - Smlouva o
podminkach a pravidlech Gcasti na
elektronickych aukcich dfivi uzaviena mezi

Umowa rejestracji - Umowa o warunkach
i zasadach udziatu w aukcjach
elektronicznych zawarta miedzy Podmiotem




Vyhlasovatelem a Zajemcem v prostredi
elektronického aukcéniho portalu na
https://lesycr.vars.cz/aukce.

ogtaszajacym i Oferentem na
elektronicznym portalu aukcyjnym na
stronie https://lesycr.vars.cz/aukce.

Smlouvou se rozumi Smlouva o poskytnuti
vyluéného prava vytézit lesni porost
a o prevodu vlastnického prava
k vytéZenym stromim s pfijmem  dFfivi
uzavrena mezi Poskytovatelem a
Nabyvatelem na zakladé vysledkt Aukce.

Przez Umowe rozumie sie Umowe o
przyznaniu prawa wyfgcznosci na wycinke
drzewostanu lesnego i przeniesienia prawa
wiasnosci  wycietych drzew wraz @z
pozyskaniem drewna zawarta miedzy
Podmiotem przyznajacym prawo a Nabywca
na podstawie wyniku aukcji.

Smluvnimi stranami se rozumi

Poskytovatel a Nabyvatel.

Przez Strony umowy rozumie sie Podmiot
przyznajqcy prawo oraz Nabywce.

TéZebnimi zbytky se rozumi dendromasa
zbyvajici na pracoviéti po kaceni stromd,
jejich odvétvovani a po druhovani surového
diivi, tj. vétve, vrdky stromi, tFisky,
manipulaéni  odfezky, stromova zelen,
dfevni hmota z probirek nevyuzitelnd pro
vyrobu sortimentd surového dfivi, z
profezdvek a vysekd vedlejdich dfevin,
tenké stromky nedosahujici dimenzi Hroubi
atd. Mezi Tézebni zbytky nejsou zahrnuty

Przez Odpady Zrebowe rozumie sie mase
drzewng pozostatg na stanowisku pracy po
Scieciu drzew, ich okrzesaniu i klasyfikacji
surowca drzewnego, tzn. galezie,
wierzchotki drzew, drzazgi, Scinki, zielen,
masa drzewna pozostata po sortowaniu
nienadajaca sie do wyrobienia grup
handlowo-gatunkowych surowca drzewnego,
z przerzedzania i wycinki drugorzednej
roslinnosci, cienkie drzewka nieosiagajace

parezy. rozmiarédw Grubizny itd. Do Odpadow
Zrebowych nie sg zaliczane pniaki.

Uplatou se rozumi Uplata za poskytnuti | Przez ~ Wynagrodzenie rozumie  sie

prava tézby v lesnim porostu a za prevod | wynagrodzenie za przyznanie prawa do

vlastnického prava ke Dfrivi. Jedna se o | wycinki  drzewostanu lesnego i za

predpokladanou hodnotu Dfivi na zakladé | przeniesienie prawa witasnosci Drewna.

Vysledku aukce. Chodzi o zaktadang warto$¢ Drewna na

podstawie Wyniku aukcji.

Vyhlaskou ¢. 101/1996 se rozumi
vyhlaska MZe ¢. 101/1996 Sb. ve znéni
ucinném, kterou se stanovi podrobnosti o
opatrenich k ochrané lesa a vzor sluzebniho
odznaku a vzor prikazu lesni straze.

Przez Rozporzadzenie nr 101/1996
rozumie sie rozporzadzenie czeskiego
Ministerstwa Rolnictwa nr 101/1996 Dz.U. w
aktualnym brzmieniu, w sprawie
szczegotowych $rodkdow ochrony lasu oraz
wzoru identyfikatora stuzbowego i wzoru
legitymacji strazy lesnej.

Vyhlasovatel - Lesy Ceské republiky, s.p.,
jako  objednatel sluzby  provozovani
elektronickych on-line aukci na
https://lesycr.vars.cz/aukce.

Podmiot ogtaszajacy - Lesy Ceské
republiky, s.p., jako zamawiajacy ustuge
prowadzenia aukcji elektronicznych na
stronie https://lesycr.vars.cz/aukce.

Vysledek aukce - elektronické
vyhodnoceni vysledkl Aukce, na jehoZ
zakladé je vitézny Zdajemce Aukce vyzvan
k uzavieni Smlouvy.

Wynik aukcji - elektroniczna ocena
wynikéw  Aukcji, na podstawie ktorej
zwycieski Oferent Aukcji zostaje wezwany
do zawarcia Umowy.

rozumi elektronické
Aukce vletné vsSech pripojenych

Zadanim aukce se
zadani

Przez Tresc aukgcji rozumie sie
elektroniczng publikacje treéci Aukcji wraz z



https://lesycr.vars.cz/aukce
https://lesycr.vars.cz/aukce
https://lesycr.vars.cz/aukce
https://lesycr.vars.cz/aukce

dokumentl, které zahrnuje mimo jiné vzor
Smlouvy, znéni Obchodnich podminek
a specifikaci nabidky, které je nasledné
prilohou Smlouvy.

publikacjg dokumentow towarzyszacych, do
ktérych nalezy miedzy innymi wzdér Umowy,
tres¢ Warunkéw Handlowych i specyfikacja
oferty, ktdre stanowig nastepnie zatacznik
do Umowy.

Zadavacim listem se rozumi dokument
vystavovany Poskytovatelem blize
specifikovany v bodu 5.1. téchto OP, ktery
mimo jiné upfesnuje podminky tézby.

Przez Warunki wycinki rozumie sie
dokument wystawiany przed Podmiot
przyznajacy prawo, ktéry jest

doprecyzowany w punkcie 5.1. niniejszych
WH, w ktérym miedzy innymi okresla sie
szczegdtowe warunki wycinki.

Zajemce - registrovany
s uzavrenou Registracni smlouvou.

subjekt

Oferent - zarejestrowany podmiot, ktory
zawart Umowe rejestraciji.

3 Zadani aukce 3 Tres¢ aukcji
3.1. Tresc¢ aukcji zawiera w szczegdlnosci:
3.1 Zadani aukce obsahuje zejména:
. celkova plocha Mista tézby, o catkowitg powierzchnie Miejsca
wycinki,
. predpokladané mnozstvi Dfivi | e planowang ilos¢ Drewna w

v Aukénim bloku v m3 bez klry uréené na
zakladé lesnické metody popsané v Zadani
aukce,

Przedmiocie aukcji w m3 bez kory, okreslong
na podstawie metody le$nej podanej w
Tresci aukcji,

. zakres Mista tézby v mapé.

. wytyczenie Miejsca wycinki na mapie.




3.2. Predmétem Aukcniho bloku jsou
prevdzné: stromy napadené klrovcem
v rizném stadiu vyvoje, stromy poskozené
Zivelnymi vlivy, kdrovcové soude a stromy
chfadnouci z dalSich pfic¢in. Stromy urcené
k tézbé budou v Misté tézby vyznacovany
prabézné, specifikovany v Zadavacich
listech, které budou predavany Nabyvateli
dle téchto OP.

3.2. Przedmiotem aukcji sg przewaznie:
drzewa zasiedlone przez kornika w réznym
stadium rozwoju, drzewa uszkodzone w
wyniku wystgpienia klesk zywiotowych,
martwe drewno zasiedlone przez kornika i
drzewa obumierajace z pozostatych
powoddw. Drzewa przeznaczone do wycinki
bedga na Miejscu wycinki oznaczane na
biezaco, specyfikowane w Warunkach
wycinki, ktore bedg przekazywane Nabywcy
zgodnie z niniejszymi WH.

3.3. Poskytovatel vyslovné upozornuje na
to, ze predpokladané mnozstvi DFivi
v Aukcénim bloku uvedené v Zadani aukce se
miZe od mnozZstvi skuteéné vyté&Zeného
Drivi  lisSit (mozna odchylka  oproti
skute¢nému stavu, kdy skutecné vytézené
mnoZstvi DFivi muZe byt nizsi/vys&i nez
mnozstvi Drivi v Aukénim bloku uvedené
v Zadani  aukce). Skutecné vytézené
mnozstvi DFivi bude zjistovdno dle ¢&l. 8.
téchto OP. Skutecné vytézené mnozstvi
Dfivi zjisfované dle &l. 8 t&chto OP nemulze
prekroCit 120% predpokladaného mnozstvi
Dfivi v Aukénim bloku uvedeného v Zadani
aukce, cemuz odpovida povinnost
Nabyvatele do uvedeného limitu prebirat
Zadavaci listy od Poskytovatele.

3.3. Podmiot przyznajacy prawo wyraznie
zwraca uwage na fakt, ze planowana ilos¢
Drewna w Przedmiocie aukcji podane w
Tresci aukcji moze sie rézni¢ od faktycznie
wycietego Drewna (mozliwe odchylenie od
stanu faktycznego, gdy faktycznie wycieta
ilos¢ Drewna moze by¢ mniejsza/wieksza od
iloéci Drewna w Przedmiocie aukcji podana
w Tresci aukcji). Faktycznie wycieta ilos¢
Drewna bedzie ustalona zgodnie z art. 8
niniejszych WH. Faktycznie wycieta ilos¢
Drewna ustalona zgodnie 2z art. 8
niniejszych WH nie moze przekroczy¢ 120%
planowanej ilosci Drewna w Przedmiocie
Aukcji podanej w Tresci aukcji, czemu
odpowiada obowigzek Nabywcy odbierac
Warunki wycinki od Podmiotu przyznajacego
prawo do osiggniecia podanego limitu.

3.4. Nabyvatel podpisem Smlouvy
prohlasuje a zavazuje se za pravdivost
prohlaseni, ZzZe mu je zndm stav Aukéniho
bloku, predpokladané mnozstvi a kvalita
Drivi, které vytézenim Aukéniho bloku
vznikne a dalsi podminky dle Zadani aukce a
déale za to, ze mél pred svou Ucasti v Aukci
moznost si uvedené provéfit, coz ucinil.

3.4. Podpisanie Umowy przez Nabywce
jest jednoznaczne ze ztozeniem
o$wiadczenia i poreczeniem prawdziwosci
oé$wiadczenia, ze jest mu znany stan
Przedmiotu aukcji, planowana ilos¢ i jakos$¢
Drewna, ktora powstanie w wyniku wycinki
Przedmiotu aukcji oraz pozostate warunki
Treséci aukcji, oraz ze miat przed wzieciem
udziatu w aukcji mozliwo$é sprawdzenia
powyzszych informacji, co takze uczynit.

4 Uplata, Koneéna vyse Gplaty a
platebni podminky

4 Wynagrodzenie, Koncowa
wartos¢ wynagrodzenia i warunki
ptatnosci

4.1. Uplata byla stanovena na zakladé
Vysledku aukce a je sjednana v ¢l IV.
Smlouvy. Uplata je v$ak pouze cenou
predpokladanou; Nabyvatel je Poskytovateli
povinen zaplatit tzv. Konecnou vysi Gplaty,
tj. za skute¢né vytézené mnozstvi Dfivi. Pro
vylouceni pochybnosti se uvadi, ze cena za
prevod vlastnického prava ke Dfivi je jiz

4.1. Wynagrodzenie jest wustalane na
podstawie Wyniku aukcji i jest okreslone w
art. IV Umowy. Wynagrodzenie jest jednak
wytgcznie ceng oczekiwang; Nabywca jest
obowigzany do zaptaty Podmiotowi
przyznajagcemu prawo tzw. Koncowej
wartosci wynagrodzenia, tzn. za faktycznie
wycietg ilos¢ Drewna. W celu wykluczenia




soudasti Uplaty, resp. Koneéné vyse uplaty.

watpliwosci  uznaje sie, Ze <cena za
przeniesienie prawa wiasnosci Drewna
stanowi cze$s¢ Wynagrodzenia, czy tez

Koncowej wartosci wynagrodzenia.

4.2. Nabyvatel je povinen zaplatit
Poskytovateli 10% Uplaty véetné DPH
nejpozdé&ji do 10 pracovnich dnl od podpisu
Smlouvy. Ohledné Uhrady zbyvajicich 90%
Uplaty vdetné DPH Poskytovateli je
Nabyvatel povinen postupovat dle jedné
z nasledujicich variant:

4.2. Nabywca jest obowigzany zaptacic¢
Podmiotowi przyznajacemu prawo 10%
Wynagrodzenia wraz z podatkiem VAT
najpozniej do 10 dni roboczych od dnia
podpisania  Umowy. Co do zaptaty
Podmiotowi przyznajgcemu prawo
pozostatych 90% Wynagrodzenia wraz z
podatkiem VAT Nabywca jest obowigzany
postepowac zgodnie z jednym z
nastepujacych sposobow:

a) Nabyvatel nejpozdéji do 10 dni od
podpisu Smlouvy predlozi Poskytovateli
Bankovni zaruku. Bankovni zaruka bude

platna alespon po dobu 60 dni po Terminu
ukonceni tézby dle ¢ V. Smlouvy, bude
vystavena ve znéni bézném pro tento typ
zajistovaciho instrumentu a bude zajistovat
Poskytovateli okamzité penézni plnéni
jakychkoliv penézitych zdvazk( Nabyvatele
vyplyvajicich ze Smlouvy, véetné téchto OP,
véetné narokd po odstoupeni od Smlouvy,
az do vySe 90% Uplaty vcietné DPH
zarucujici se banky, a to bez namitek a na
prvni vyzvu Poskytovatele bez nutnosti
predloZeni jakychkoliv dokumentd a bez
prezkoumavani  predmétného pravniho
pomeéru.

a) Nabywca najpdézniej do 10 dni od dnia

podpisu Umowy przediozy Podmiotowi
przyznajagcemu prawo Gwarancje bankowa.
Gwarancja bankowa bedzie wazna co

najmniej przez okres 60 dni po Terminie
zakonczenia wycinki, o ktéorym mowa w art.
V Umowy, tres¢ gwarancji bedzie trescig
powszechnie przyjeta w przypadku tego
typu instrumentu zabezpieczajacego i bedzie
gwarantowac natychmiastowq zaptate
pieniezng przez bank na rzecz Podmiotu
przyznajqcego prawo jakichkolwiek
zobowigzan finansowych Nabywcy
wynikajgcych z Umowy, w tym z niniejszych
WH, w tym roszczen wynikajacych z
odstgpienia od Umowy, do wysokosci 90%
Wynagrodzenia wraz z podatkiem VAT, bez
obiekcji i na pierwsze wezwanie Podmiotu
przyznajagcego prawo bez koniecznosci
przedktadania jakichkolwiek dokumentéw i
bez rozpatrywania przedmiotowego
stosunku prawa.

Poskytovatel po obdrzeni Bankovni zaruky

Podmiot przyznajacy prawo po otrzymaniu

ovéfi u banky, kterd Bankovni =zaruku | Gwarancji bankowej sprawdzi w banku,

vystavila, jeji pravost a zavaznost pro | ktory Gwarancje bankowg wystawit, jej

banku. autentyczno$¢ i wigzacy charakter dla
banku.

anebo lub

b) Nabyvatel bude postupné (v zavislosti na

b) Nabywca bedzie stopniowo (w zaleznosci

objemu predavanych tézeb), skladat na Ucet | na objetosci przekazywanych wycinek)
Poskytovatele financni zalohy, jejichz vyse | wptacac na rachunek Podmiotu
bude odpovidat finan¢ni hodnoté objemu | przyznajacego prawo zaliczki pieniezne,
pfedavanych tézeb. Poskytovatel bude | ktérych  wysoko$¢ bedzie odpowiadac
akceptovat  Ciselniky pouze v rozsahu | wartoéci pienieznej objetosci




odpovidajicimu jiz slozenym zaloham ze
strany Nabyvatele (tj. nelze akceptovat
Ciselniky, pokud neni Nabyvatelem sloZena
ve prospéch Poskytovatele financ¢ni zaloha
v takové vysi, aby bylo pokryto mnozstvi
Dfivi, resp. jeho hodnota, dle CiselnikQ).
Povinnosti Nabyvatele je skladat financni
zalohy v takové vysi, aby nedostatecna vyse
slozenych zaloh nebyla,  ddvodem
k nemoznosti  akceptovat Ciselniky ve
smyslu pravé uvedeného. V pripadé, kdy
Poskytovatel nemdze akceptovat Ciselniky
z dlvodu nedostate¢né vyse slozené zalohy,
ma Poskytovatel pravo zajistit asanaci Drivi
(chemicky nebo odkornénim) tfeti osobou a
naklady takto na asanaci vynaloZené
nasledné preuctovat Nabyvateli, ktery je
povinen je Poskytovateli bezodkladné
uhradit.

przekazywanych wycinek. Podmiot
przyznajacy prawo bedzie akceptowat
wykazy Ewidencji drewna wylacznie w

zakresie odpowiadajacym juz wptaconym
przez Nabywce zaliczek (tzn. wykazy
Ewidencji drewna nie zostang
zaakceptowane, jezeli Nabywca nie wptaci
na rzecz Podmiotu przyznajacego prawo

zaliczki pienieznej w wysokosci
odpowiadajacej ilosci Drewna, ewent. jego
wartosci, zgodnie z wykazami Ewidencji
drewna). Obowigzkiem Nabywcy jest
wptaca¢  zaliczki pieniezne w  takiej
wysokosci, aby niewystarczajgca wartosé

wptaconych zaliczek nie byla powodem
niemoznosci zaakceptowania wykazow
Ewidencji drewna w rozumieniu powyzszego
postanowienia. W przypadku niemoznosci
zaakceptowania wykazow Ewidencji drewna
przez Podmiot przyznajgcy prawo z powodu
niewystarczajgcej wartosci wptaconej
zaliczki, Podmiot przyznajacy prawo ma
prawo zapewni¢ dokonanie zabiegow
ochrony Drewna przed owadami (chemiczne
zabiegi ochrony lub okorowanie)
przeprowadzone przez osobe trzecia a
kosztami dokonanych zabiegéow obcigzy¢
Nabywce, ktory jest obowigzany zaptaci¢ je
bezzwtocznie Podmiotowi przyznajgcemu
prawo.

4.3. Uplata midZe byt Nabyvatelem
uhrazena v hotovosti k rukam Poskytovatele
(pouze vsak v pripadé Uplaty nepresahujici
10.000,-K¢ vcéetné DPH), vlozena na ucet
Poskytovatele (v bance, ve které ma lesni
sprava/lesni zavod zfizen Gcet) nebo
bezhotovostné prostfednictvim banky na
Ucet Poskytovatele, uvedeny ve Smlouvé,
pricemz variabilnim symbolem bude Cdislo
Smlouvy anebo Cislo faktury v pfipadé
Uhrad faktur vystavenych na zakladé bodu
4.2. téchto OP. Za den zaplaceni se
povazuje den pripsani odpovidajici finan¢ni
C¢astky na bankovni Uucet Poskytovatele,
byla-li Uhrada provedena vkladem na ucet
nebo bezhotovostnim prevodem, anebo den
prevzeti Uplaty v hotovosti.

4.3. Wynagrodzenie moze zostac
zaptacone przez Nabywce w formie
gotéwkowej do rgk Podmiotu przyznajgcego
prawo (jednak wytacznie w przypadku
wynagrodzenia nieprzekraczajacego kwoty
10000,- CZK wraz z podatkiem VAT),
poprzez wptate na rachunek Podmiotu
przyznajgcego prawo (w banku, w ktérym
ma zarzadca lasu/zaktad lesny zatozony
rachunek), lub w formie bezgotéwkowej za
pos$rednictwem banku na rachunek
Podmiotu przyznajacego prawo, podany w
Umowie, tytutem transakcji [tzw. variabilni
symbol w czeskim systemie bankowym,
przyp. tt.] jest numer Umowy lub numer
faktury w  przypadku zaptaty faktur
wystawionych na podstawie punktu 4.2.
niniejszych WH. Zaptate uznaje sie za
dokonang z dniem wuznania rachunku
bankowego Podmiotu przyznajacego prawo
wiasciwg kwotg, jezeli zaptaty dokonano w
formie wptaty na rachunek lub przelewu
bezgotéwkowego, lub z dniem odbioru
wynagrodzenia w gotowce.




4.4, Plnéni predmétu Smlouvy probiha
prib&Zné, a to na zdkladé Zaddavacich listd.
Poskytovatel zpravidla mésicné vystavi
fakturu na plnéni za uplynuly mésic. Za den
uskutecnéni zdanitelného plnéni se povazuje
den odpovidajici datu akceptace posledniho
Ciselniku za uplynuly mésic. Lhita splatnosti
faktury ¢ini 45 dntd ode dne jejiho vystaveni.

4.4, Przedmiot Umowy jest realizowany
na biezgaco, na podstawie Warunkow
wycinki. Podmiot przyznajacy prawo z
reguty co miesigc wystawia fakture za
realizacje w ubieglym miesigcu. Za dzien
zdarzenia powodujacego powstanie
obowigzku podatkowego uznaje sie dzien
zaakceptowania ostatniej Ewidencji drewna
za ubiegty miesigc. Termin pfatnosci faktury
wynosi 45 dni od dnia jej wystawienia.

4.5. Castka DPH uvedend v bodu 4.1.
Smlouvy odpovida zakonné sazbé DPH
v dobé odeslani navrhu Smlouvy Nabyvateli.
Pokud se kdykoli poté zméni vyse zakonné
sazby DPH, v dlsledku ¢&ehoZ vznikne
Poskytovateli povinnost odvést DPH z Uplaty
¢i jakékoli jeji ¢asti v jiné vysi, nez dle které
byla vypocitdna ¢astka DPH uvedena v bodu
4.1. Smlouvy, je Nabyvatel povinen zaplatit
Poskytovateli Uplatu &i jeji zbyvajici Cast s
DPH ve vysi, kterd bude odpovidat zménéné
zakonné sazbé DPH. Zménéna vysSe Castky
DPH bude zohlednéna i pFi veSkerych
postupech a vypoctech dle Smlouvy a téchto
OP, kde se hovofi o Uplaté s DPH ¢i Uplaté
vcéetné DPH.

4.5. Wysokos¢ kwoty podatku VAT
podana w punkcie 4.1. Umowy odpowiada
ustawowej stawce podatku VAT
obowigzujacej na dzien wystania propozycji
Umowy Nabywcy. Jezeli kiedykolwiek w
pozniejszym okresie zostanie zmieniona
ustawowa stawka podatku VAT, w wyniku
czego Podmiot przyznajacy prawo bedzie
miat obowigzek odprowadzenia podatku VAT
z Wynagrodzenia lub z jakiejkolwiek jego
czesci w innej wysokosci, niz na podstawie
ktorej zostata obliczona wysoko$¢ podatku

VAT podana w punkcie 4.1. Umowy,
Nabywca jest obowigzany zaptacié
Podmiotowi przyznajgcemu prawo

Wynagrodzenie lub jego pozostatg czesé
wraz z podatkiem VAT w wysokosci, ktéra
bedzie odpowiada¢ zmienionej ustawowej
stawce podatku VAT. Zmieniona wysokos¢
stawki podatku VAT zostanie uwzgledniona
takze przy wszystkich procedurach i
obliczeniach na podstawie Umowy i
niniejszych WH, dla ktérych mowa o
Wynagrodzeniu z podatkiem VAT lub
Wynagrodzeniu witacznie z podatkiem VAT.

4.6. Nabyvatel je vzhledem k charakteru
zdanitelného plnéni a mistu uskutecnéni
zdanitelného plnéni poskytovaného na
zadkladé Smlouvy, které se nachazi v Ceské
republice, povinen zaplatit Poskytovateli
DPH z Uplaty v zakonné vysi bez ohledu na
to, zda se nachazi sidlo ¢i misto podnikani
Nabyvatele v Ceské republice ¢i zahranidi.

4.6. W zwigzku z charakterem zdarzenia
powodujacego powstanie obowigzku
podatkowego i miejsca zdarzenia
powodujacego powstanie obowigzku

podatkowego realizowanego na podstawie
niniejszej Umowy, ktére znajduje sie na

terenie Republiki Czeskiej, Nabywca jest
obowigzany zaptacic Podmiotowi
przyznajagcemu prawo podatek VAT z

Wynagrodzenia w ustawowej wysokosci bez
wzgledu na to, czy siedziba lub miejsce
dziatalnosci gospodarczej Nabywcy znajduje




sie w Republice Czeskiej czy za granica.

4.7. \ pfipadé, ze Nabyvatel hradi Uplatu
s DPH ¢i jeji cast s DPH stanovenou
v souladu s timto ¢lankem oP
bezhotovostné prostfednictvim banky a
zada prikaz k uhradé v jakékoli jiné méné
nez Ceskych korunach nebo jde o
preshranicni platbu, je Nabyvatel povinen
zajistit, ze Poskytovatel obdrzi na svdj Gcet,
ktery je veden v Ceskych korunach, Castku
odpovidajici sjednané Uplaté s DPH, Ci jeji
stanovené c¢asti s DPH, v ¢eskych korunach.
Poskytovatel nese v takovém pripadé pouze
bankovni poplatky své banky za pfrijeti
platby. Veskeré ostatni bankovni poplatky
(napf. poplatek za konverzi mén, poplatek
banky Nabyvatele, apod.) je povinen nést
Nabyvatel, pficemz s témito parametry je
Nabyvatel povinen u své banky zadat
i pfislusny pfikaz k Uhradé. Pokud by
jakykoli z ostatnich bankovnich poplatkl byl
povinen uhradit Poskytovatel, ma
Poskytovatel vi¢&i Nabyvateli narok na jeho
nahradu, pficemz o vysi uhrazeného
bankovniho  poplatku se automaticky
poniZzuje Castka obdrZend Poskytovatelem
na Uhradu Uplaty ¢i jeji stanovené casti s
DPH. Pokud bude (¢astka obdrzena
Poskytovatelem na Uplatu & jeji ¢ast s DPH
ponizena dle predchozi véty nizsi, nez kolik
mél Poskytovatel dle Smlouvy a téchto OP
obdrzet, ocitd se Nabyvatel v prodleni
s Uhradou, a to se viemi dlsledky pro né&j
z téchto OP vyplyvajicimi.

4.7. W przypadku, gdy Nabywca dokonuje
zaptaty Wynagrodzenia z podatkiem VAT lub
jego czesci z podatkiem VAT ustalonego
zgodnie z niniejszym artykutem WH w
formie bezgotéwkowej za posrednictwem
banku i zleci wykonanie przelewu w walucie
innej niz korona czeska Ilub przelewu
zagranicznego, Nabywca jest zobowigzany
zapewni¢, aby Podmiot przyznajacy prawo
otrzymat na swdéj rachunek, prowadzony w
koronach czeskich, kwote odpowiadajacq
ustalonemu Wynagrodzeniu z podatkiem
VAT, lub jego okreslonej czesci z podatkiem

VAT, w koronach czeskich. Podmiot
przyznajgcy prawo ponosi w  takim
przypadku wytacznie koszty optaty
bankowej naliczanej przez wtasny bank za
przyjecie ptatnosci. Wszelkie inne optaty
bankowe  (np. optata za  walutowe
przeliczenie  transakcji, optata  banku
Nabywcy, itp.) jest obowigzany pokry¢
Nabywca, przy czym Nabywca jest
obowigzany zleci¢ w swoim  banku

wykonanie danego przelewu wraz z tymi
wytycznymi. Jezeli jakakolwiek z
pozostatych optat bankowych musiat pokry¢
Podmiot przyznajgcy prawo, Podmiot ten ma
prawo zada¢ od Nabywcy pokrycia
poniesionych kosztéw optaty, przy czym
kwota z tytutu zaptaty Wynagrodzenia lub
jego okreslonej czesci wraz z podatkiem
VAT, ktéra otrzymat Podmiot przyznajacy
prawo, jest automatycznie pomniejszona o
wysokos$¢ optaconej optaty bankowej. Jezeli
kwota otrzymana przez Podmiot przyznajacy
prawo z tytutu zaptaty Wynagrodzenia lub
jego czesci wraz z podatkiem VAT zostanie
pomniejszona zgodnie z trescig
poprzedniego zdania, w stosunku do kwoty,

ktorg miat Podmiot przyznajacy prawo
zgodnie z Umowa i niniejszymi WH
otrzymaé¢, Nabywca ma opdznienie w

zaptacie ze wszystkimi tego konsekwencjami
wynikajgcymi w stosunku do niego na
podstawie WH.

4.8. PFi hotovostnim vkladu Uplaty s DPH
¢i jeji casti s DPH stanovené v souladu
s timto ¢lankem OP na ucet Poskytovatele,
pokud bude vklad proveden v jiné méné nez
Ceskych korundach, se ustanoveni bodu 4.7.

4.8. W przypadku wptaty gotéwkowej
Wynagrodzenia wraz z podatkiem VAT lub
jego czesci wraz z podatkiem VAT,
ustalonego zgodnie z niniejszym artykutem
WH, na rachunek Podmiotu przyznajgcego
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téchto OP uzije obdobné.

prawo, jezeli wptata ta bedzie dokonana w

walucie innej niz korona czeska,
postanowienie punktu 4.7. stosuje sie
analogicznie.

4.9. KonecCna vysSe Uplaty bude stanovena | 4.9. Koncowa warto$¢ wynagrodzenie

po dokonceni tézebni cinnosti a pfrijmu
veskerého vytézeného Drivi dle ¢l. 8 téchto
OP, a to jako soudin skutecné vytézeného
mnozstvi DFivi a Jednotkové kupni ceny bez
DPH.

zostanie obliczona po zakoriczeniu wycinki i
odbiorze catosci wycietego Drewna zgodnie
z art. 8 niniejszych WH, jako iloczyn
faktycznie  wycietej ilosci Drewna i
Jednostkowej ceny sprzedazy bez VAT.

4.10. Paklize bude Konecna vyse uplaty
s DPH vy38i, nez Uplata s DPH, zavazuje se
Nabyvatel tento rozdil uhradit Poskytovateli.
Paklize bude Konec¢nd vyse uplaty s DPH
nizéi, nez Uplata s DPH, zavazuje se
Poskytovatel tento rozdil Nabyvateli vratit, a
to po pfripadném zapocteni pripadnych
pohledavek Poskytovatele za Nabyvatelem.
Fakturace rozdilu bude provedena formou
opravného dafiového dokladu, kde Ihdta
splatnosti bude ¢&init 15 dnl od vystaveni
opravného daniového dokladu. Ustanoveni
bodu 4.3. az 4.8. téchto OP se pouzije
obdobné, s vyjimkou splatnosti dle bodu
4.4, téchto OP.

4.10. Jezeli Koncowa wartos¢
wynagrodzenia wraz z podatkiem VAT
bedzie wyzsza, niz Wynagrodzenie z VAT,
Nabywca zobowigzuje sie do pokrycia tej
réoznicy Podmiotowi przyznajacemu prawo.
Jezeli Koncowa warto$¢ wynagrodzenia wraz
z podatkiem VAT bedzie nizsza, niz
Wynagrodzenie z VAT, Podmiot przyznajacy
prawo zobowigzuje sie zwrdci¢ te rdznice
Nabywcy po ewentualnym  zaliczeniu
ewentualnych zobowigzan Nabywcy na
poczet Podmiotu przyznajacego prawo.
Rozliczenia réznicy dokona sie w postaci
korekty faktury, ktérej termin ptatnosci
bedzie wynosi¢ 15 dni od wystawienie
korekty faktury. Postanowienia punktow
4.3. do 4.8. niniejszych WH stosuje sie
analogicznie, za wyjatkiem terminu
ptatnosci, o ktérym mowa w punkcie 4.4.
niniejszych WH.

5 Prava a povinnosti Poskytovatele | 5 Prawa i obowiazki Podmiotu
przyznajacego prawo

5.1. Poskytovatel je povinen pribé&Zné | 5.1. Podmiot przyznajacy prawo jest

predavat drivi uréené k tézbé Nabyvateli, a | obowigzany na biezaco przekazywac drewno

to formou Zadavacich listd. Souldsti | przeznaczone do wycinki Nabywcy w formie

Zadavaciho listu je také specifikace | Warunkéw  wycinki. Cze$¢  Warunkow

pozadované technologie t&*by, zplsobu a | wycinki stanowi réwniez specyfikacja

lokality pFijmu dfivi, IhGt a podrobnych
podminek tézby.

wymaganej technologii wycinki, sposobu i
miejsca odbioru drewna, terminow i
szczegdtowych warunkow wycinki.

5.2. Poskytovatel je povinen predat
Nabyvateli pfi prevzeti Zadavaciho listu
vysek kopie lesnické mapy s vyznacenim
dil¢iho Mista tézby vcietné vyznaceni LDS,
kterou je Nabyvatel opravnén Kk tézbé

5.2. Podmiot przyznajacy prawo jest
obowigzany przekazac Nabywcy W
momencie przekazywania mu Warunkoéw
wycinki kopie mapy lesnej z wyznaczonym
fragmentem Miejsca wycinki wraz z
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stromO Aukéniho bloku a odvozu DFivi po
dobu trvani Smlouvy pro plnéni dle Smlouvy
pouzivat. V pripadé, ze Nabyvatel vyuzije pfi
c¢innostech provadénych na  zakladé
Smlouvy jinych cest nez cest z LDS, je
povinen si zajistit na vlastni naklady a
odpovédnost predem souhlas vlastnikd
téchto komunikaci k jejich pouziti.

oznaczeniem LID, z ktorej Nabywca ma
prawo korzysta¢ w zwigzku z wycinkg drzew
Przedmiotu aukcji i wywozem Drewna przez
okres obowigzywania Umowy w celu
realizacji warunkéw Umowy. W przypadku,
gdy Nabywca skorzysta w trakcie czynnosci
wykonywanych na mocy Umowy z innych
drég niz drogi LID, jest obowigzany
zapewni¢ sobie na wilasny koszt i
odpowiedzialno$¢ zgode wiascicieli tychze
drég na skorzystanie z nich.

5.3.  Smluvni strany jsou si védomy, ze | 5.3. Strony umowy przyjmujg do

mnozstvi dfivi uréené k tézbé v predanych | wiadomosci, ze ilos¢ drewna

porostech je orientacni. przekazywanego do wycinki w
przekazywanych drzewostanach jest
orientacyjna.

5.4. Poskytovatel je povinen informovat | 5.4. Podmiot przyznajacy prawo jest

Nabyvatele prostfednictvim upfesnujicich | obowigzany  informowaé¢  Nabywce w

informaci uvedenych v Zadani aukce o | formiedoprecyzowujacych informacji

veskerych omezenich rezimu hospodareni
(napt. z divodu ochrany pfirody, ochrany
vodnich zdrojl, ochrany kulturnich pamatek
¢ z dlvodl popsanych v bodu 5.6. t&chto
OP) vztahujicich se k Mistu tézby a/nebo
porostim v okoli Mista t&*by, které by
mohly byt dotéeny cinnostmi na zakladé
Smlouvy, zejména tézbou.

podanych w Tresci aukcji o wszelkich
ograniczeniach w gospodarowaniu zasobami
(np. z zwigzku z ochrong przyrody, ochrong
zrédet wody, ochrong pamiatek kultury czy
powodami podanymi w punkcie 5.6.
niniejszych WH) na Miejscu wycinki i/lub
drzewostanu w okolicy Miejsca wycinki,
ktore mogtyby by¢é naruszone w wyniku
czynnosci wykonywanych na mocy Umowy,
w szczegolnosci wycinki.

5.5. Poskytovatel je opravnén pozadovat
na Nabyvateli omezeni ¢&i zastaveni jim
provadénych cinnosti, jestlize vznikla nova

omezeni  rezimu hospodafeni  (napf.
z dlvodu ochrany pftirody, ochrany vodnich
zdrojl, ochrany kulturnich  paméatek),
dosavadni vykon cinnosti Nabyvatelem

ohrozuje zivotni prostfedi ¢i jiné obecné
zajmy, jestlize jakakoli ¢innost Nabyvatele
provadéna na zakladé Smilouvy je v rozporu
s obecné zavaznymi pravnimi predpisy,
pokud neni dodrZzena stanovena technologie
tézby nebo jestlize dojde k poruseni
Smlouvy (vCetné OP), jehoz nasledkem je
vznik Skody nebo bezprostiedné hrozici
vznik Skody, pripadné ohroZzeni platnosti
osvédcCeni o Uclasti v regionalni certifikaci
systémem PEFC nebo jakychkoli dalSich

5.5. Podmiot przyznajacy prawo ma
prawo zada¢ od Nabywcy ograniczenia lub
wstrzymania wykonywanych przez niego
czynnosci, jezeli powstang nowe
ograniczenia dotyczace gospodarowania
zasobami (np. z zwigzku z ochrong
przyrody, ochrong zrédet wody, ochrong
pamiagtek kultury), dotychczas wykonane
czynnosci Nabywcy zagrazajg s$rodowisku
naturalnemu lub innym interesom
powszechnym, jezeli jakakolwiek czynnos$c
Nabywcy wykonywana na mocy Umowy jest
niezgodna z powszechnie obowigzujgcymi
przepisami prawa, jezeli nie jest
przestrzegana okreslona technologia wycinki
lub jezeli nastgpi naruszenie warunkow
Umowy (w tym WH), w wyniku czego
powstanie szkoda lub bezposrednie ryzyko
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certifikatd ziskanych Poskytovatelem.

powstania szkody, ewentualnie zagrozenie

waznosci  potwierdzenia o udziale w
krajowym systemie certyfikacji PEFC Ilub
jakichkolwiek innych certyfikatow
uzyskanych przez Podmiot przyznajacy
prawo.

5.6. Poskytovatel je opravnén pozadovat | 5.6. Podmiot przyznajacy prawo ma

na Nabyvateli omezeni ¢&i zastaveni jim
provadénych cCinnosti také tehdy, jestlize se
jedna o dinnosti provadéné na pozemcich
tvoficich tzv. pvodni majetek
registrovanych cirkvi a nabozenskych
spolec¢nosti dle zakona ¢&. 428/2012 Sb., o
majetkovém  vyrovnani s cirkvemi a
nabozenskymi spolec¢nostmi (dale také jen
~zakon o majetkovém vyrovnani"), a to
zejména z dlvodu, Ze prfislunad opravnéna
osoba dle zakona o majetkovém vyrovnani
uplatnila vyzvou k vydani majetku narok na
vydani pozemkd, na nichZ se nachazi Misto
tézby.

prawo zada¢ od Nabywcy ograniczenia lub
wstrzymania wykonywanych przez niego
czynnosci rowniez w przypadku, gdy sa to

czynnosci prowadzone na dziatkach
tworzacych tzw. pierwotny majatek
zarejestrowanych kosciotow i zwigzkdéw

wyznaniowych zgodnie z ustawg nr
428/2012 Dz.U. Rep. Czeskiej, o]
uregulowaniu prawa wtasnosci z kosciotami i
zwigzkami wyznaniowymi (zwang dalej
~ustawg o uregulowaniu prawa wtasnosci),
w szczegdlnosci, gdy osoba upowazniona
zgodnie z ustawg o uregulowaniu prawa
wiasnosci wykonata poprzez wniosek o
wydanie majatku swoje prawo na wydanie
dziatki, na terenie ktérej znajduje sie
Miejsce wycinki.
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6 Prava a povinnosti Nabyvatele

6 Prawa i obowiagzki Nabywcy

6.1. Nabyvatel je povinen provadét
veSkeré cdinnosti na zakladé Smlouvy a
r ’ . o v 7 v 7 vr
Zadavacich listu radne, s odbornou péci a

6.1. Nabywca jest obowigzany
wykonywaé¢ wszelkie czynnosci na mocy
Umowy i Warunkéw wycinki nalezycie,

vsouladu se Smlouvou a témito OP, | profesjonalnie i starannie oraz zgodnie z

predchdzet vzniku Skod a chranit opravnéné | Umowa i niniejszymi WH, zapobiegac

zajmy Poskytovatele. szkodom i chroni¢ uzasadnione interesy
Podmiotu przyznajacego prawo.

6.2. Nabyvatel je povinen provadét | 6.2. Nabywca jest obowigzany

zpracovani predavaného drivi priibézné | dokonywacd przetwarzania

a v terminech stanovenych
v Zadavacich listech. Nabyvatel je
povinen piebirat Zadavaci listy

predlozené Poskytovatelem, a to az do
120%  predpokladaného meésicniho
podilu Dfivi stanoveného v Zadani
aukce. Ustanoveni ¢l. 3.3 téchto OP tim
vsak neni dotceno.

przekazanego mu drewna na biezaco i
w terminach wyznaczonych w
Warunkach wycinki. Nabywca jest
obowiazany odbiera¢ Warunki wycinki
przedtozone przez Podmiot przyznajacy
prawo, do wysokosci 120% planowanej
miesiecznej ilosci Drewna okreslonej w
Tresci aukcji. Nie narusza to jednak
tresci postanowienia art. 3.3
niniejszych WH.

6.3. Nabyvatel je povinen prebirat
Zadavaci listy minimalné 1x tydné od mistné
prislusného revirnika uvedeného v Zadani

aukce nebo od povéreného zastupce
ureného pfislusSnym lesnim spravcem.
Nebude-li dohodnuto jinak, Nabyvatel se
zavazuje prebirat Zadavaci listy vzdy

v pondéli v sidle pFislusné lesni spravy vzdy
v 8:00. V pripadé, Ze Zadavaci list nebude
ze strany Nabyvatele v terminu prevzat
(popf. jeho prevzeti bude odmitnuto)
povazuje se Zadavaci list za prevzaty

(a doruceny Nabyvateli) dnem, kdy byl
preddan do sféry dispozice Nabyvatele
(osobni doruceni, prostfednictvim kuryra,
datovd schranka, doporucené psani,

elektronicky se zaruc¢enym podpisem, popf.
jiny prokazatelny zpUsob doruéeni).

6.3. Nabywca jest obowigzany odbierac
Warunki wycinki co najmniej 1 x na tydzien
od wiasciwego miejscowo nadzorcy
podanego w Tresci aukcji lub od osoby
upowaznionej przez wlasciwego zarzadce
lasu. Jezeli nie bedzie ustalone inaczej,
Nabywca zobowigzuje sie odbiera¢ Warunki
wycinki zawsze w poniedziatki w siedzibie
wlasciwego organu administracji lesnej
zawsze o0 godz. 8:00. W przypadku, ze
Warunki wycinki nie zostang odebrane w
terminie przez Nabywce (ewent. nastgpi
odmowa ich przyjecia) Warunki wycinki
uznaje sie za odebrane (i doreczone
Nabywcy) z dniem, w ktérym zostaty
przekazane do dyspozycji Nabywcy
(doreczenie osobiste, za posrednictwem
kuriera, poprzez elektroniczng skrzynke
podawczy, listem poleconym, drogg
elektroniczng z podpisem elektronicznym,
ewent. w inny mozliwy do
udokumentowania sposéb doreczenia).

6.4. Pokud je v Zadani aukce uveden
pozadavek na Uuklid klestu, je Nabyvatel
povinen na své naklady provést v souvislosti
s tézbou Aukcniho bloku Uklid veskerych
TéZebnich zbytkd, které pfi té&zb& a
souvisejicich ¢innostech napadnou, a to
v Misté tézby i mimo né&j. Technologie Uklidu
Té&zebnich zbytk{, kterd je pro Nabyvatele
zavazna, je stanovena v Zadani aukce.

6.4. Jezeli w Tresci aukcji jest podany
wymog posprzatania odpadéw drzewnych,
Nabywca jest obowigzany na witasny koszt
posprzatac¢ z zwigzku z wycinka Przedmiotu
aukcji wszelkie Odpady zrebowe powstate w
wyniku wycinki i zwigzanych z nig czynnosci,
w Miejscu wycinki i poza nim. Technologia
posprzatania Odpaddéw zrebowych, ktéra
jest wigzaca dla Nabywcy, podana jest w
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Nabyvatel nesmi odstranit zbytkové parezy
a korenovy systém po vytézeném Dfivi.
Nabyvatel je povinen provést uklid
TéZebnich zbytkd nejpozd&ji do terminu
predani Mista tézby zpét Poskytovateli
uvedeném v Zadani aukce nebo
prodlouzeném terminu dle bodu 7.5. téchto
OP. V pfipadé, Ze neni v Zadani aukce
pozadovan uklid klestu, Nabyvatel je presto
povinen provést Uklid klestu na svij naklad
v téch pripadech, kdy z jim konané cinnosti

na zakladé Smlouvy (popf. cinnosti
s takovou  souvisejici) takova potfeba
vyvstane (zejména kdyz dojde k padu

stromu do mladych lesnich porostd nebo
pres cesty dale pak na pfiblizovacich
linkdch, odvoznich cestach, v pfikopech a
chodnicich apod.).

Tresci aukcji. Nabywcy nie wolno usungé
pozostatych po wycince Drewna pniakow i
systemu korzeni. Nabywca jest obowigzany
posprzata¢ Odpady zrebowe najpozniej do
dnia odbioru Miejsca wycinki przez Podmiot
przyznajacy prawo podanego w Tresci aukcji
lub do terminu przedtuzonego zgodnie z
punktem 7.5. niniejszych WH. W przypadku,
ze w Tresci aukcji nie jest podany wymaég
posprzatania odpadow drzewnych, Nabywca
jest mimo to obowigzany do posprzatania
odpadow drzewnych na koszt wilasny w
przypadkach, gdy w wyniku wykonywanych
przez niego czynnosci na mocy Umowy
(ewent. dziatan z nimi  zwigzanych)
powstanie taka potrzeba (w szczegdlnosci,
gdy drzewo spadnie na mtody drzewostan
lub przez droge, na drogach zrywki, drogach
wywozu, w rowach i na chodnikach, itp.).

6.5. Nabyvatel nesmi tézbou nebo
priblizovanim poskodit existujici pFirozené
zmlazeni nebo umélou vysadbu drevin cilové
druhové skladby. V pfipadé, Zze dojde
k poskozeni existujiciho pfirozeného
zmlazeni nebo umélé vysadby, je Nabyvatel
povinen nahradit Poskytovateli veskerou tim
vzniklou Skodu, a to v penézich.

6.5. Nabywcy nie wolno w wyniku wycinki
lub zrywKi uszkodzic naturalnie
odnawiajqcego sie lub sztucznie wysianego
danego gatunku drzewa. V przypadku
uszkodzenia odnowienia naturalnego Iub
sztucznego Nabywca jest obowigzany do
finansowego pokrycia szkody powstatej
Podmiotowi przyznajgcemu prawo.

6.6. Nabyvatel je dale povinen: 6.6. Nabywca jest réwniez obowigzany:

a) netézit jakékoli stromy nachazejici | a) nie wycina¢ zadnych drzew

se mimo Aukéni blok; rosngcych poza obszarem Przedmiotu
aukcji;

b) vytézit vSechny stromy Aukcniho | b) wycig¢ wszystkie drzewa bedace

bloku vyznacené k tézbé a predané dle | Przedmiotem aukcji przeznaczone do

Zadavacich list{; wycinki i przekazane mu zgodnie z
Warunkami wycinki;

c) pokud zplsobi &kodu spocivajici | c) jezeli spowoduje szkode

v poskozeni kofenovych ndb&hd nebo | polegajaca  na uszkodzeniu korzeni

kmen{ stojicich stromG mimo Aukéni blok,
provést na své naklady jejich oSetfeni proti
drevokaznym houbdm nejpozdéji do konce
pracovni smeény, béhem niz k poskozeni

przyporowych lub pni drzew rosnacych poza
obszarem Przedmiotu aukcji, dokonad
zabiegéw profilaktycznych chronigcych
drzewa przed grzybami chorobotworczymi

doslo; na wtasny koszt najpdzniej do konca dnia
roboczego, w trakcie ktérego doszito do
uszkodzenia;

d) uvést do stabilni polohy kazdy | d) ustawi¢ w stabilnej pozycji kazde

vyvrat, jakoz i kazdy nestabilni, nepfiznivé
naklonény ¢i zavéSeny strom ohrozujici

przewrocone drzewo, kazde niestabilne,
niebezpiecznie przechylone lub zawieszone

zdravi ¢i  majetek, to vSe nejpozdéji | drzewo zagrazajace zdrowiu lub wiasnosci,
do konce pracovni smény, béhem niz | najpdézniej do konca dnia roboczego, w
k uvedenému doslo; trakcie ktérego doszto do zdarzenia;

e) provést bez zbyte¢ného odkladu | €) przywroci¢ do pierwotnego stanu
nejpozdéji vsSak do konce nasledujiciho | zuzycia i uporzadkowaé bez zbednej zwloki,
pracovniho tydne po ukonceni téZebni | najpdzniej do konca tygodnia roboczego
¢innosti v porostu, na své naklady Upravu | nastepujacego po tygodniu, w ktorym
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priblizovacich linek, svaznic, odvoznich cest
a turistickych a ostatnich znacenych stezek,
véetné piikopd, vodnich tokl a skladek tak,

wycinka zostata zakonczona, na wiasny
koszt drogi zrywek, tras zwozowych, Sciezki
turystyczne i pozostate oznakowane Sciezki,

aby jejich stav odpovidal béznému | wiacznie z rowami, tokami wodnymi i
opotrebeni; sktadnicami;
f) provést nejpozdéji do konce | f) uporzadkowac najpozniej do konca

pracovni smény uklid veskerych komunikaci,
které byly v dUsledku ¢&innosti Nabyvatele

dnia roboczego wszelkie drogi i trasy, ktore
zostaty w zwigzku z wykonywanymi przez

znecistény (kGrou, blatem, klestem | Nabywce czynnosciami  zanieczyszczone

a tézebnimi zbytky apod.) a opravu | (korg, btotem, odpadami zrebowymi itp.) i

oplocenek poskozenych pfi provadéni | dokonac¢ naprawy ogrodzen uszkodzonych w

¢innosti Nabyvatelem; trakcie wykonywanych przez Nabywce
czynnosci;

g) zajistit pritoénost melioraéni sit& | g) zadbac¢ 0 droznosc¢ sieci

v v Vv 7 v ’ O .
vCetné pricného odvodnéni a prujezdnost
cest vzdy do konce pracovni smény;

melioracyjnej, w tym drenazy bocznych,
oraz przejezdnos¢ drég zawsze do konca
dnia roboczego;

h) dodrzet tézebni
stanovenou v Zadavacich listech.

technologii

h) stosowa¢ technologie
okres$long w Warunkach wycinki.

wycinki

Pokud je v téchto OP uzivan pojem konec
pracovni smény, rozumi se jim okamzik
pred  opusténim pracovisté  kazdého
kalendarniho dne.

Przez stosowany w niniejszych WH termin
koniec dnia roboczego rozumie sie
moment przed opuszczeniem stanowiska
pracy kazdego dnia kalendarzowego.

6.7. Nabyvatel je opravnén za ucelem
fadného provadéni tézebnich Ccinnosti a
odvozu Dfivi dle Smlouvy bezplatné
pouzivat k dopravé LDS Poskytovatele
vyznacené v mapé dle bodu 5.2. téchto OP.
Zimni zpfistupnovani LDS, tj. prohrnovani,
posyp, atd., si Nabyvatel zajistuje na svoje
naklady a odpovédnost.

6.7. Nabywca ma prawo w celu
nalezytego wykonania wycinki i wywozu
Drewna zgodnie 2z Umowg bezptatnie

korzysta¢ z LID Podmiotu przyznajacego
prawo, zaznaczonej na mapie zgodnie z
punktem 5.2. niniejszych WH. Dostepnos¢
LID w okresie zimowym, tzn. ods$niezanie,
posypanie tras itd., Nabywca zapewnia
sobie na wiasny koszt i odpowiedzialnos¢.

Nabyvatel je povinen cinnosti dle Smlouvy
provadét zplsobem nepodkozujicim LDS a
za podminek nize uvedenych:

Nabywca jest obowigzany wykonywac
czynnosci na mocy Umowy w sposob
niepowodujacy uszkodzenia LID i zgodnie z
warunkami podanymi ponizej:

Max.
Trida |Kategorie| rychlost v [Foznamka Souhlas LS k viezdu
km/h
1L | 5.0/40 40 celorofni provoz bez omezeni  |neni potieba
1L | 45/30 30 celoroEni provoz hez omezeni  |neni potieba
1L | 40/30 30 celoroEni provoz hez omezeni  |neni potieba
2L | 50430 30 sezdnni provoz Je nutny kvartalné
2L | 45430 30 sezdnni provoz je nutny kvartalné
2L | 40430 30 Sezanni provoz |e nutny kvartalné
2L | 3520 20 SeZonni provoz |e nutny kvartalng
dL | 3545 15 pouze v piiznivych podminkach |nutny souhlas pied viezdem
dL | 3045 15 pouze v piiznivych podminkach |nutny souhlas pied viezdem
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Klasa Klasa Maks. Uwaga Zgoda LS na wjazd
predkosé w
km/h
1L 5,0/40 40 catoroczna eksploatacja nie jest wymagana
bez ograniczen
1L 4,5/30 30 catoroczna eksploatacja nie jest wymagana
bez ograniczen
1L 4,0/30 30 catoroczna eksploatacja nie jest wymagana
bez ograniczen
2L 5,0/30 30 eksploatacja sezonowa wymagana zgoda
kwartalna
2L 4,5/30 30 eksploatacja sezonowa wymagana zgoda
kwartalna
2L 4,0/30 30 eksploatacja sezonowa wymagana zgoda
kwartalna
2L 3,5/20 20 eksploatacja sezonowa wymagana zgoda
kwartalna
3L 3,5/15 15 wytacznie w wymagana zgoda
sprzyjajacych przed wjazdem
warunkacja
3L 3,0/15 15 wyltagcznie w wymagana zgoda
sprzyjajacych przed wjazdem
warunkacja
6.8. Nabyvatel podpisem Smlouvy | 6.8. Podpisanie Umowy przez Nabywce
potvrzuje, ze byl Poskytovatelem | jest jednoznaczne z potwierdzeniem przez
informovan o omezenich dle bodu 5.4. | Nabywce, ze zostat poinformowany przez

téchto OP, zavazuje se jimi plné Fidit a
jednat s nimi v souladu.

Podmiot przyznajacy prawo o]
ograniczeniach, o ktérych mowa w punkcie
5.4. niniejszych WH, zobowigzuje sie do nich
stosowac i postepowac zgodnie z nimi.

6.9. Na zadost Poskytovatele dle bodu
5.5. ¢i 5.6. téchto OP je Nabyvatel povinen
okamzité omezit nebo zastavit cinnosti

provadéné na zakladé Smlouvy nebo
okamzité ukoncit neopravnénou cinnost
v souladu se  zadosti  Poskytovatele.

Pozadavek na omezeni ¢i zastaveni Cinnosti
je pro Nabyvatele zavazny v okamziku, kdy
je mu Poskytovatelem sdélen, a to i Ustni

6.9. Na zadanie Podmiotu przyznajgcego
prawo zgodnie z punktem 5.5. i 5.6
niniejszych WH Nabywca jest obowigzany
natychmiast ograniczy¢ Ilub wstrzymacd
czynnosci wykonywane na mocy Umowy lub
natychmiast zakonczy¢ bezprawne czynnosci
zgodnie z zadaniem Podmiotu przyznajgcego
prawo. Zadanie ograniczenia lub
wstrzymania wykonywanych czynnosci staje
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formou s tim, Ze musi byt nasledné pisemné
potvrzen.

sie dla Nabywcy wigzace z chwilg
przekazania zadania przez Podmiot
przyznajacy prawo, réwniez w formie ustnej,
ktére musi zosta¢ nastepnie potwierdzone w
formie pisemnej.

6.10. Nabyvatel je povinen pfi provadéni
tézebnich cinnosti zvolit takovou technologii
tézby a soustfedovani, ktera odpovida stavu
lesa a terénnim podminkam, pokud si
Poskytovatel nevyhradil technologii tézby v
Zadavacich listech. Poskytovatel je kdykoli
opravnén kontrolovat provadéni téZzebnich a
ostatnich cCinnosti Nabyvatelem. Zjisti-li
Poskytovatel, Ze Nabyvatel provadi té&zebni
¢i jiné Ccinnosti v rozporu se svymi
povinnostmi, je Poskytovatel opravnén
pozadovat, aby Nabyvatel okamzité ukoncil
neopravnénou cinnost, odstranil vady
vzniklé vadnym provadénim a tézebni ¢i jiné
ginnosti provadél Fadnym zplsobem.

6.10. Nabywca jest obowigzany wybra¢ w
celu dokonania wycinki takg technologie
wycinki i zrywki, ktéra jest odpowiednia dla
danego stanu lasu i warunkéw terenowych,
chyba ze Podmiot przyznajacy prawo okreslit
konkretny typ technologii w Warunkach
wycinki. Podmiot przyznajacy prawo ma
prawo w dowolnym momencie skontrolowac
wycinke i pozostate czynnosci wykonywane
przez Nabywce. Jezeli Podmiot przyznajacy
prawo stwierdzi, ze Nabywca dokonuje
wycinki lub innych czynnosci w sposob
sprzeczny Z natozonymi na niego
obowigzkami, Podmiot przyznajacy prawo
ma prawo zgdacd natychmiastowego
zakonczenia przez Nabywce wykonywania
bezprawnej czynnosci, usuniecia wady
powstatej w wyniku niewtasciwego
wykonania, oraz do wykonywania wycinki
lub innej czynnosci w nalezyty sposob.

6.11. Nabyvatel je povinen dodrzovat
predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi
praci a predpisy o pozarni ochrané.

6.11. Nabywca jest obowigzany
przestrzegac przepisow w zakresie
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz

przepiséw przeciwpozarowych.

6.12. Nabyvatel je dale povinen provadét
své ¢innosti tak, aby jakymkoliv zplsobem
neposkozoval majetek, s nimz ma
Poskytovatel pravo hospodafit, ¢i majetek
tretich osob.

6.12. Nabywca jest rowniez obowigzany do
wykonywania czynnosci w sposéb nie
zagrazajacy wiasnosci, ktéra  Podmiot
przyznajacy prawo ma prawo gospodarowac,
lub wiasnosci osob trzecich.

6.13. V pfipadé, Ze Nabyvatel nebo jeho
poddodavatel zplsobi na majetku, s nimz
ma Poskytovatel pravo hospodafit, jakoukoli
Skodu a tuto Skodu bezodkladné neodstrani,
je Poskytovatel opravnén ji odstranit sam
nebo nechat ji odstranit u jim zvolené treti
osoby, a to za podminek v daném misté a
Case obvyklych. Veskeré naklady
Poskytovatele s timto postupem spojené je
Nabyvatel povinen Poskytovateli na jeho
vyzvu a ve |hité uvedené ve vyzvé uhradit.

6.13. W przypadku, gdy Nabywca lub jego
podwykonawca spowoduje powstanie szkody
na majatku, z ktérym Podmiot przyznajacy
prawo ma prawo gospodarowac, i skutkow
tej szkody bezzwtocznie nie usunie, Podmiot
przyznajacy prawo ma prawo usungc¢ je sam
lub za posrednictwem wybranych przez
niego oséb trzecich, na warunkach
standardowo obowigzujacych dla danego
miejsca i czasu. Nabywca jest obowigzany
na zadanie Podmiotu przyznajacego prawo i
w terminie podanym w zadaniu pokry¢
wszelkie koszty Podmiotu przyznajacego
prawo zwigzane z ta procedura.

6.14. V pripadé, Ze je Nabyvatel v prodleni
s pInénim jakékoli své povinnosti na zakladé
Smlouvy, téchto OP nebo Zadavacich listl je

6.14. W przypadku opdznienia Nabywcy w
petnieniu jakichkolwiek obowigzkow
natozonych na niego Umowg, niniejszymi
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Poskytovatel opravnén tuto povinnost splnit
sam nebo zajistit splnéni této povinnosti u
jim zvolené treti osoby, a to za podminek
v daném misté a cCase obvyklych. Veskeré
naklady Poskytovatele s timto postupem
spojené je Nabyvatel povinen Poskytovateli
na jeho vyzvu a ve |hité uvedené ve vyzvé
uhradit.

WH |lub Warunkami wycinki, Podmiot
przyznajacy prawo ma prawo ten obowigzek
wypetni¢ sam lub zapewni¢ jego wypetnienie
przez wybrang przez siebie osobe trzecig, na
warunkach standardowo obowigzujacych dla
danego miejsca i czasu. Nabywca jest
obowigzany na zadanie Podmiotu
przyznajacego prawo i w terminie podanym
w zgdaniu pokry¢ wszelkie koszty Podmiotu
przyznajacego prawo zwigzane z tg
procedury.

6.15. Nabyvatel je povinen odvézt jim
vytézené DFivi z pozemkl slouzicich
k plnéni funkce lesa nebo jinych
pozemki ve vlastnictvi & uzivani Ceské
republiky nebo Poskytovatele v terminu
dle Zadavaciho listu.

6.15. Nabywca jest obowiazany
wywiez¢ cale wyciete Drewno z dziatek
leénych lub innych dziatek bedacych
wiasnoscia lub w uzytkowaniu
Republiki Czeskiej lub Podmiotu
przyznajacego prawo w terminie
okreslonym w Warunkach wycinki.

6.16. Nabyvatel je opravnén provadét
odvoz Drivi pouze v pracovni dny v dobé od
5.00 hod. do 20.00 hod. V jinych pripadech
je Nabyvatel opravnén provadét odvoz Dfivi
pouze po predchozim oznédmeni Lesim CR.

6.16. Nabywca ma prawo dokonywac
wywozu Drewna wytgcznie w dni robocze w
godzinach od 5.00 do 20.00. W innych
przypadkach Nabywca ma prawo dokonywac
wywozu Drewna wytgcznie po uprzednim
poinformowaniu Laséw Republiki Czeskiej.

6.17. Nabyvatel odpovida tretim osobam za
vedkeré &kody zplsobené svou &innosti
v souvislosti s plnénim Smlouvy (vcetné
téchto OP), a to v rozsahu a za podminek
stanovenych pfislusnymi pravnimi predpisy.

6.17. Nabywca ponosi odpowiedzialno$¢ w
stosunku do oséb trzecich za wszelkie
szkody powstate w wyniku wykonywanych
przez niego czynnosci w zwigzku z realizacjg
Umowy (w tym niniejszych WH), w zakresie
i na warunkach okreslonych we wifasciwych
przepisach prawa.

7 Lhlty a podminky tézby

7 Terminy i warunki wycinki

7.1. Nabyvatel je opravnén zahajit tézbu
po predani Zadavaciho listu za podminek

7.1. Nabywca ma prawo  rozpoczgc
wycinke po odbiorze Warunkéw wycinki na

stanovenych v Zadavacich listech: warunkach  okreslonych w  Warunkach
wycinki:
7.1.1 Zavazné terminy asanace/odvozu | 7.1.1 Wigzace terminy dokonania

pro DFivi uvedené na Zadavacim listu:

zabiegdw ochrony przed owadami/wywozu
Drewna podane w Warunkach wycinki:

1. Kéirovcové drivi:

1. Drewno zasiedlone przez kornika:

a) Asanovat nejpozdéji do 30
kalendarnich dnl DFivi predané v obdobi od
1. fijna do 15. bfezna (v horskych polohach
nad 800 m.n.m. do 15. dubna). Doba 30 dni
nebézi po dobu nepretrzité nepfistupnosti
lokality z klimatickych d@vod{ trvajici déle
nez sedm po sobé jdoucich dni. Doba od
predani Ciselnikl Poskytovateli do jejich

a) Na Drewnie przekazanym w okresie
od 1 pazdziernika do 15 marca (na terenach
gorskich powyzej 800 n.p.m. do 15

kwietnia) zabiegéw ochrony przed owadami
nalezy dokonaé¢ najpdzniej do 30 dni
kalendarzowych. Okres 30 dni nie biegnie w
okresie nieprzerwanego braku dostepu do
danej lokalizacji z powodu warunkéw
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akceptace se do lhdty stanovené v tomto
bodé nezapoditava.

atmosferycznych panujacych dtuzej niz
siedem kolejno nastepujacych po sobie dni.
Okres od przekazania wykazow Ewidencji
drewna Podmiotowi przyznajacemu prawo
do ich zaakceptowania nie wlicza sie do
okresu podanego w niniejszym punkcie.

b) Asanovat nejpozdé;ji do 15
kalendafnich dnl DFivi predané v obdobi od
16. brezna (v horskych polohach nad 800
m.n.m. od 16. dubna) do 30. zafi. Termin
asanace Ize na zakladé rozhodnuti
Poskytovatele/k Zadosti Nabyvatele
prodlouZit rozhodnutim LS aZ na 30 dnd. LS
nemusi zadosti Nabyvatele vyhovét. Doba
od predani Ciselnikl Poskytovateli do jejich
akceptace se do lhdty stanovené v tomto
bodé nezapocitava.

a) Na Drewnie przekazanym w okresie
od 16 marca (na terenach gérskich powyzej
800 n.p.m. od 16 kwietnia) do 30 wrzesnia

zabiegdw ochrony przed owadami nalezy
dokonac najpozniej do 15 dni
kalendarzowych. Termin wykonania

zabiegdw ochrony mozna na podstawie
decyzji Podmiotu przyznajacego prawo/na
wniosek Nabywcy przedtuzy¢ na mocy
decyzji zarzadcy lasu do 30 dni. Zarzadca
lasu nie musi rozpatrzy¢ pozytywnie wniosku
Nabywcy. Okres od przekazania wykazéw
Ewidencji drewna Podmiotowi
przyznajgacemu prawo do ich
zaakceptowania nie wlicza sie do okresu
podanego w niniejszym punkcie.

2. Kirovcem ohrozené dFfivi:

2. Drewno zagrozone przez kornika:

Asanovat Drivi vterminu stanoveném v
Zadavacim listu, pficemz tento termin nesmi
byt krat$i nez 21 kalendafnich dnd. Doba od
predani Ciselnikd Poskytovateli do jejich
akceptace se do Ih{ty stanovené v tomto
bodé nezapocitava.

Na Drewnie nalezy dokonaé¢ zabiegéw
ochrony przed owadami w terminie
podanym w Warunkach wycinki, jednak
termin ten nie moze by¢ kroétszy niz 21 dni
kalendarzowych. Okres od przekazania
wykazéw Ewidencji drewna Podmiotowi
przyznajacemu prawo do ich
zaakceptowania nie wlicza sie do okresu

podanego w niniejszym punkcie.

3. Ostatni dFivi z nahodilé tézby
(tj. jiné nez Kdrovcové ¢i Kiirovcem
ohrozené drivi):

3. Pozostale drewno z cie¢
niezaplanowanych

(tzn. inne niz Drewno zasiedlone przez
kornika lub zagrozone przez kornika):

Odvézt Drivi vterminu stanoveném v
Zadavacim listu, pficemz tento termin nesmi
byt krat&i nez 30 kalendarnich dnd. Doba od
predani Ciselnikl Poskytovateli do jejich
akceptace se do Ih(ty stanovené v tomto
bodé nezapocitava.

Drewno nalezy wywiez¢ w terminie podanym
w Warunkach wycinki, przy czym termin ten

nie moze by¢ krotszy niz 30 dni
kalendarzowych. Okres od przekazania
wykazow Ewidencji drewna Podmiotowi
przyznajgcemu prawo do ich

zaakceptowania nie wlicza sie do okresu
podanego w niniejszym punkcie.
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7.1.2 U  vedkerého  Klrovcového a
Kdrovcem ohrozeného Diivi bude zadavana
asanace odvozem, resp. tzv. odvoz
k asanaci, tj. Drivi bude do terminu asanace
stanoveného v Zadavacim listu odvezeno
k odbérateli nebo do provozovny
Nabyvatele, kde bude Gc¢inné asanovano, a
to v souladu s vyhlaskou ¢. 101/1996.

7.1.2. W  przypadku catosci Drewna
zasiedlonego i zagrozonego przez kornika
obowigzuje =zasada dokonania zabiegéw

ochrony przed owadami poprzez wywoz, czy
tez tzw. wywdz w celu przeprowadzanie
zabiegédw ochrony, tzn. Drewno przed
uptywem terminu dokonania zabiegow
ochrony podanego w Warunkach wycinki
zostanie wywiezione do odbiorcy lub zaktadu
Nabywcy, gdzie zostanie w skuteczny
sposdb poddane zabiegom ochrony, zgodnie
Z rozporzadzeniem nr 101/1996.

7.2. Pokud by termin asanace/odvozu
stanoveny podle odstavce 7.1 téchto OP
pfipadal na datum po Terminu ukonceni
tézby dle ¢l. V. Smlouvy, bude jako termin
asanace/odvozu uvedeno datum Termin
ukonceni tézby dle ¢. V. Smlouvy, Nabyvatel
mlzZe prevzeti takového Zadavaciho listu
odmitnout.

7.2. W przypadku, gdy termin dokonania
zabiegow ochrony przed owadami/wywozu
wyznaczony zgodnie z ustepem 7.1.
niniejszych WH przypadatby na dzien po
uptywie Terminu zakonczenia wycinki, o
ktérym mowa w art. V Umowy a zostanie
jako termin dokonania zabiegéw
ochrony/wywozu podany Termin
zakonczenia wycinki, o ktdrym mowa w art.
V Umowy, Nabywca ma prawo odmoéwic
przyjecia takich Warunkéw wycinki.

7.3. Mezni terminy pro ukonceni tézby
(vCetné soustiedovani Dfivi) a predani Mista
tézby zpét Poskytovateli upravuje c¢l. V.

7.3. Terminy graniczne zakonczenia
wycinki (witacznie ze zrywka Drewna) i
odbioru Miejsca wycinki przez Podmiot

Smiouvy. przyznajqcy prawo stanowi art. V Umowy.
7.4. Nabyvatel je povinen uskutecnit|7.4. Nabywca jest obowigzany dokonac
tézbu Aukcéniho bloku a veskeré dalSi | wycinki Przedmiotu aukcji i wszelkich

¢innosti dle Smlouvy a téchto OP v souladu
se Zadanim aukce v terminech stanovenych
Smlouvou a dalSimi upresnujicimi
informacemi, které Poskytovatel zverejnil v
Zadani aukce véetné Zadavacich listd.
Nabyvatel podpisem Smlouvy prohlasuje a
zavazuje se za pravdivost prohlaseni, ze se
seznamil s obsahem téchto informaci. Po
uplynuti terminu ukondeni tézby dle
Smlouvy jiz neni Nabyvatel opravnén tézbu
zahajit ¢i v ni pokracovat, nedohodnou-li se
Smluvni strany pisemné jinak.

pozostatych czynnosci zgodnie z Umowg i
niniejszymi WH zgodnie z Trescig aukcji w
terminach podanych w Umowie i zgodnie z
pozostatymi doprecyzowujgcymi
informacjami, ktére Podmiot przyznajacy
prawo opublikowat w Tresci aukcji, w tym w
Warunkach wycinki. Podpisanie Umowy
przez Nabywce jest jednoznaczne =z
o$wiadczeniem Nabywcy i potwierdzeniem
prawdziwosci tego  oswiadczenia, ze
zapoznat sie z tymi informacjami. Po uptywie
terminu zakonczenia wycinki zgodnie z
Umowg Nabywca traci prawo do rozpoczecia
wycinki lub jej kontynuowania, chyba ze
Strony umowy postanowig inaczej.

7.5. Pokud nebude moZno provést tézbu
a/nebo dalsi cCinnosti v terminech dle
Zadavacich listG v ddsledku vzniku okolnosti
nezavislych na Nabyvateli, zejména
v disledku omezeni reZimu hospodateni,
rozhodnuti organu ochrany pfirody ¢i jiného
obecného zdjmu, z dlvodd dle bodu 5.5.

7.5. Jezeli nie mozna dokonaé¢ wycinki
i/lub pozostatych czynnosci w terminach
podanych w Warunkach wycinki w wyniku

zaistnienia okolicznosci niezaleznych od
Nabywcy, w szczegoélnosci z powodu
ograniczenia gospodarowania zasobami,

decyzji organu ochrony s$rodowiska lub w
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téchto  OP, vdlsledku  nevhodnych
klimatickych podminek nebo pokud
v dGsledku nevhodnych klimatickych

podminek bude nesjizdna LDS, je Nabyvatel
opravnén pisemné pozadat Poskytovatele o
prodlouZeni doposud neuplynulych terming,
a to o dobu, po kterou okolnosti nezavislé
na Nabyvateli budou zfejmé trvat. Zadost je
Nabyvatel povinen dorucit Poskytovateli,
jakmile se o okolnostech nezavislych na jeho
vili dozvi. Poskytovatel neni povinen Zzadosti
vyhovét. V pripadé kladného stanoviska
Poskytovatele k Zadosti Nabyvatele, bude
Ihdta Poskytovatelem prodlouzena o dobu
od obdrzeni pisemné Zadosti Nabyvatele
do predpoklddané doby trvani prekazek.
Pisemna Zzadost musi byt dorucena
Poskytovateli vzdy nejpozdéji v posledni den
prislusného terminu (stanoveného
v Zaddvacim listu), v opacném pripadé
ztraci Nabyvatel moznost prodlouzeni.
Poskytovatel pisemné nebo elektronickou
postou sdéli Nabyvateli stanovisko k Zadosti
o prodlouzeni. Prodlouzené terminy Smiuvni
strany potvrdi v protokolu o prodlouzeni
Ihdty spolu s uvedenim divodu prodlouzeni.
Zadost dle tohoto bodu je Nabyvatel
v pfipadé trvani okolnosti nezavislych na
jeho vili a/nebo jejich op&tovaného vyskytu
opravnén cinit i opakované. Za okolnost
nezavislou na vili Nabyvatele dle tohoto
bodu se nepovazuje zména jeho provoznich
nebo hospodaiskych pomérd ¢&i trzni situace,
které mu znemozni provadét cinnosti dle
Smiouvy.

zwigzku z innym interesem publicznym, z
powoddw podanych w punkcie 5.5,
niniejszych WH, w wyniku niesprzyjajacych
warunkéw atmosferycznych lub jezeli w
wyniku niesprzyjajacych warunkéw
atmosferycznych bedq nieprzejezdne drogi
LID, Nabywca ma prawo zwroci¢ sie w
formie pisemnej do Podmiotu przyznajacego
prawo z wnioskiem o przedituzenie
terminéw, ktére jeszcze nie uptynety, o
okres prawdopodobnego trwania
okolicznosci  niezaleznych od Nabywcy.
Nabywca jest obowigzany doreczy¢ wniosek
Podmiotowi przyznajgcemu prawo
niezwtocznie po tym, jak dowie sie o
okolicznosciach  niezaleznych od niego.
Podmiot przyznajacy prawo nie ma
obowigzku rozpatrzy¢ wniosku pozytywnie.
W przypadku pozytywnego rozpatrzenia
whniosku Nabywcy przez Podmiot
przyznajacy prawo, Podmiot przyznajacy
prawo przedtuzy termin o okres od
momentu otrzymania pisemnego wniosku
Nabywcy do momentu prawdopodobnego

ustania niesprzyjajacych okolicznosci.
Pisemny whniosek nalezy doreczyc¢
Podmiotowi przyznajacemu prawo zawsze
najpézniej ostatniego dnia wlasciwego

terminu (podanego w Warunkach wycinki),
w  przeciwnym razie Nabywca traci
mozliwos$¢ przedtuzenia terminu. Podmiot
przyznajacy prawo poinformuje Nabywce w
formie pisemnej lub drogg elektroniczng o
wyniku rozpatrzenia wniosku o przedtuzenie

terminu. Strony umowy potwierdzg
przedtuzone terminy w protokole o
przedtuzeniu terminu wraz z podaniem

powodu jego przedtuzenia. W przypadku
nieustgpienia i/lub powtdrzenia sie
okolicznosci niezaleznych od woli Nabywcy,
Nabywca ma prawo ponownie zlozy¢
wniosek zgodnie z warunkami okreslonymi
W niniejszym punkcie. Za okolicznos¢
niezalezng od woli Nabywcy zgodnie z
niniejszym punktem nie uznaje sie zmiany
jego sytuacji operacyjnej lub gospodarczo-
finansowej lub sytuacji rynkowej, ktéra
uniemozliwi mu wykonywanie czynnosci
zgodnie z Umowa.

7.6. O predani a prevzeti Mista tézby zpét
Poskytovatelem ve Ih(té dle bodu 5.1. odst.
2. Smlouvy Smluvni strany sepisi predavaci
protokol, v némz uvedou zejména stav Mista
tézby.

7.6. Przy przekazaniu przez Nabywce i
odbiorze przez Podmiot przyznajacy prawo
Miejsca wycinki w terminie, o ktérym mowa
w punkcie 5.1. ust. 2. Umowy, zostanie
przez Strony umowy sporzadzony protokot
zdawczo-odbiorczy, w ktéorym zostanie
przede wszystkim podany aktualny stan
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Miejsca wycinki.

K predani a prevzeti Mista tézby zpét
Poskytovateli je povinen vyzvat
Poskytovatele Nabyvatel, a to alespon tfi
pracovni dny predem. Pokud Nabyvatel
Poskytovatele k predani Mista tézby zpét
nevyzve nebo mu neposkytne k prevzeti
Mista tézby zpét nezbytnou soucinnost,
plati, Ze k predani a prevzeti Mista tézby
zpét Poskytovatelem doslo den nasledujici
po uplynuti Ih(ty k pfedani dle bodu 5.1.
odst. 2. Smlouvy. V takovém pripadé
predavaci protokol sepise pouze
Poskytovatel a jedno jeho vyhotoveni zasle
na védomi Nabyvateli.

Do odbioru Miejsca wycinki przez Podmiot
przyznajacy prawo jest obowigzany wezwacd

Podmiot Nabywca, z co najmniej
trzydniowym wyprzedzeniem. Jezeli
Nabywca nie wezwie Podmiotu

przyznajgcego prawo do odbioru Miejsca
wycinki lub nie zapewni przy odbiorze
Miejsca wycinki koniecznej wspotpracy,
uznaje sie, ze odbior Miejsca wycinki przez
Podmiot przyznajacy prawo nastapit w dniu
nastepujagcym po dniu, w ktéorym uptynat
termin dokonania odbioru podany w punkcie
5.1. ust. 2. Umowy. W takim przypadku
protokdét  odbioru  sporzadzi  wytacznie
Podmiot przyznajacy prawo i jeden
egzemplarz wysle do wiadomosci Nabywcy.

7.7. Jestlize Nabyvatel ve Ihité dle bodu
5.1. odst. 1 Smlouvy nevytézi vsSechny
stromy dle predanych Zaddavacich listd,
pravo vytézit lesni porost a pravo na prevod
vlastnického prava k takto zadanym (dle
predanych Zadavacich listd), ale
nevytéZenym  stromim, mu  zanik3;
Poskytovatel si v takovém pripadé ponecha
Uplatu, kterou jiz obdrzel, a to az do vySe,
na kterou mu vznikl narok (tj. Nabyvatel
Poskytovateli zaplati Dfivi, k némuz do doby
zaniku prava tézby a prava na prevod
vlastnického prava preslo vlastnické pravo
ve smyslu téchto OP na Nabyvatele). Ve
zbylé Casti, bude-li takové, ji Poskytovatel
vrati Nabyvateli po zapocteni vesSkerych
svych daldich narokl vi¢ Nabyvateli, a to
do 15 pracovnich dnl od obdrzeni vyzvy
Nabyvatele k jejimu vraceni. Pokud nebude

Uplata, kterou jiz Poskytovatel obdrzel,
pokryvat narok na Uplatu, na kterou
Poskytovateli vznikl narok podle vyse

uvedeného, je ji Nabyvatel ve zbylé casti
povinen ve |hdté 15 pracovnich dnl po
uplynuti IhGty dle véty prvni tohoto bodu
Poskytovateli uhradit. Nesplni-li Nabyvatel
povinnost  dle pfedchozi  véty, je
Poskytovatel oprdvnén svlj narok uspokojit
z Bankovni zaruky, pokud byla vystavena.

7.7. Jezeli Nabywca w terminie podanym
w punkcie 5.1. ust. 1 Umowy nie zetnie
wszystkich drzew zgodnie z Warunkami
wycinki, traci prawo do wycinki drzewostanu
leSnego i prawo do przeniesienia prawa
wiasnosci przekazanych mu (w
przekazanych Warunkach wycinki) ale nie
wycietych drzew; Podmiot przyznajacy
prawo w takim przypadku zachowa
Wynagrodzenie, ktére juz otrzymat, do
wysokosci, ktéra mu przystuguje (tzn.
Nabywca zaptaci Podmiotowi przyznajacemu
prawo za Drewno, w stosunku do ktérego do
momentu utraty prawa do wycinki i prawa
do przeniesienia prawa witasnosci uzyskat
prawo wiasnosci w rozumieniu niniejszych
WH). Pozostatg cze$¢ wynagrodzenia, jezeli
taka bedzie, Podmiot przyznajacy prawo
zwréci Nabywcy po zaliczeniu $rodkéw na
poczet wszystkich pozostatych zobowigzan
Nabywcy, do 15 dni roboczych od
otrzymania od Nabywcy wezwania do jej
zwrotu. Jezeli wynagrodzenie, ktére Podmiot
przyznajacy prawo juz otrzymat, nie pokryje
wysokosci wynagrodzenia, ktore nalezy sie

Podmiotowi  przyznajacemu prawo na
podstawie podanej wyzej tresci, Nabywca
jest obowigzany zaptaci¢  Podmiotowi

przyznajacemu prawo te pozostatg cze$¢ w
terminie do 15 dni roboczych po uptywie
terminu, o ktérym mowa w pierwszym
zdaniu niniejszego punktu. Jezeli Nabywca
nie dopetni obowigzku podanego w
poprzednim zdaniu, Podmiot przyznajacy
prawo ma prawo zaspokoi¢ swoje roszczenie
z Gwarancji bankowej, jezeli zostata
wystawiona.
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Tim neni doteno pravo Poskytovatele na
zaplaceni smluvni pokuty zejména dle bodu
10.1. pism. p) az pism. r) téchto OP.

Nie narusza to prawa Podmiotu
przyznajacego prawo do otrzymania kary
umownej, w szczegdblnosci zgodnie z
punktem 10.1. lit. p) do lit. r) niniejszych
WH.

7.8. Tézba musi byt provedena tak, aby
bylo zpracovano a priblizeno veskeré Hroubi
Z Mista tézby. Ostatni dfivi (nehroubi) musi
byt zkraceno na dily krat$i nez 2m. Pro
Ucely prijmu dFfivi a jeho evidence se dfivi
mé&fH od priméru 7cm s vyjimkou tyéi.
Stredni primér se mé&H ve stfedu
vzdalenosti mezi dolnim celem kmene a
mistem, kde dfivi dosahuje primé&ru 7cm. U
tydi se stfedni prGmér méFi ve vzdalenosti
1m od silnéjsiho konce a délka jako
nejkratsi vzdalenost mezi obéma Ccely.
Tyéemi se pro Ucely Smlouvy rozumi tyce
dle jejich vymezeni uvedeného
v Doporucenych pravidlech pro méfeni a
tiidéni drivi v CR.

7.8. Wycinki nalezy dokona¢ w taki
sposdéb, aby <zostata przetworzona i
zwieziona cata Grubizna z Miejsca wycinki.
Pozostate drewno (nie bedace grubizng)
musi zosta¢ pociete na kawatki krétsze niz 2
m. Na potrzeby odbioru drewna i jego
ewidencji drewno mierzy sie od $rednicy 7
cm wzwyz, za wyjatkiem tyczek. Srednice
srodkowg mierzy sie w potowie dtugosci
odcinka miedzy dolnym koncem pnia a
miejscem, gdzie drewno osigga 7 cm
érednicy. W przypadku tyczek Srednice
srodkowg mierzy sie w odlegtosci 1 m od
grubszego konca, dtugosc stanowi
najkrotsza  odlegtos¢  miedzy  oboma
koncami. Przez pojecie tyczki na potrzeby
Umowy rozumie sie tyczke wedtug definicji
podanej w  dokumencie ,Doporucena
pravidlech pro méfeni a tfidéni dfivi v Ceské
republice” [,Zasady pomiaru i klasyfikacji
drewna w Republice Czeskiej - zalecenia”,
przyp. ttum.].

Z ddvodl ochrany lesa je Poskytovatel
v Zadani aukce opravnén stanovit
povinnost Nabyvatele vyrabét a odvazet
kdGrovcové nebo klirovcem ohrozené
smrkové dfivi v terminu od 1.5. do 30.9.

Z zwigzku z ochrong lasu Podmiot
przyznajacy prawo ma prawo w Tresci aukcji
natozy¢ na Nabywce obowigzek wyrabiac i
wywozi¢ drewno Swierkowe zasiedlone lub
zagrozone przez kornika w okresie od 01.05

kromé harvestorovych technologii ve | do 30.09, oprocz metody drewna
sdruzenych vyfezech o0 minimalni | klodowanego w grupach o minimalnej
jmenovité déice 8 m. dtugosci znamionowej 8 m.

7.9. Z Mista tézby musi byt soustfedéno | 7.9. Z Miejsca wycinki musi zostac

veskeré dfivi nad 7cm prliméru na slabém
konci kmene vcetné tyci a tyCek.

przetransportowane cate drewno o $rednicy
powyzej 7 cm na waskim koncu pnia
wiacznie z tyczkami.
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8 PFijem DFivi 8 Odbior Drewna

8.1. V pripadé pouziti harvestorovych | 8.1. W przypadku zastosowania metody
technologii bude Drivi pFijimano dle bodu | drewna ktodowanego Drewno zostanie
8.2. téchto OP nebo 8.4 téchto OP. | odebrane zgodnie punktem 8.2. niniejszych

V pripadé tézby motorovou jednomuznou
pilou bude v Zadavacim listu stanoven,
v zavislosti na vyrobnich podminkach,
pfijem jednotlivych kust na Lokalité P nebo
na Lokalité OM (dle bodu 8.3 téchto OP)
nebo prijem Dfivi v hranich (dle bodu 8.2
téchto OP). Zplsob ptijmu Dfivi a lokalita
pfijmu Dfivi bude vzdy stanovena v
Zadavacim listu.

WH lub 8.4. niniejszych WH. W przypadku
wycinki jednoosobowg pita spalinowg bedzie
w Warunkach wycinki ustanowiony, w
zaleznosci od warunkéw wyrabiania, odbiér
poszczegdlnych sztuk w Lokalizacji P lub MW
(zgodnie z punktem 8.3. niniejszych WH)
lub odbiér Drewna w stosach (zgodnie z
punktem 8.2. niniejszych WH). Sposdb
odbioru Drewna i miejsce odbioru Drewna

bedzie zawsze podane w Warunkach
wycinki.
Zjistovani objemu Dfivi, jeho adjustaci a | Nabywca dokonuje pomiaru objgtosci
evidenci v Ciselniku provadi Nabyvatel pro | Drewna, jego cechowania i

kazdou porostni skupinu zvlast, pokud neni
v Zadavacim listu uvedeno jinak. V pfipadé
vyhotovovani Ciselniku a jeho podpisu ze
strany Nabyvatele jinou osobou, nez které je
uvedena ve Smlouvé, nutno dolozit povéreni
s plnou moci pro prislusnou osobou.

ewidencjonowania w Ewidencji drewna dla
kazdej grupy drzewostanu osobno, chyba ze
Warunki wycinki stanowig inaczej. W
przypadku sporzadzenia Ewidencji drewna i
podpisania jej w imieniu Nabywcy przez inng
osobe, niz podana w Umowie, nalezy
przedtozy¢ petnomocnictwo udzielone danej
osobie.

8.2. Podminky pFijmu dFfivi v hranich 8.2. Warunki odbioru drewna
stosowego

a) Pfijem DFivi je provadén v hranich | a) Odbioru Drewna dokonuje sie w

podle Doporucenych pravidel pro méreni | stosach zgodnie z dokumentem

atfidéni drfivi v CR, platnych  vzdy
v konkrétnim okamziku pfijmu Dfivi a podle
prisludnych prepoctovych koeficientd.

~Doporucena pravidla pro méreni a tridéni
divi v Ceské republice”, obowigzujacego na
dzien odbioru Drewna, oraz wedtug
wiasciwych wspotczynnikéw przeliczania.

Konkrétni vy$e pouzivanych koeficientd pro | Konkretna wartosc stosowanych
prijem dfivi v hranich je stanovena | wspdtczynnikéw  dla  odbioru  drewna
nasledovné: stosowego jest nastepujaca:
SM, 1D 0,64 Swierk, jodta 0,64
BO, MD, DG 0,61 sosna, modrzew, daglezja

0,61
Listnaté 0,54 Lisciaste 0,54
Tézebni zbytky 0,45 Odpady zrebowe 0,45
b) Ulozeni Dfivi v hranich na OM musi | b) Drewno musi zosta¢ na Miejscu
umoznit Poskytovateli kontrolu objemu Dfivi | wywozu utozone w stosy w sposéb
dle predlozeného Ciselniku; do doby | umozliwiajacy Podmiotowi przyznajacemu

potvrzeni Ciselniku ze strany Poskytovatele
je dalsi manipulace s Dfivim a jeho odvoz
nepripustny. Miseni Dfivi v hranich tak, Ze

prawa kontrole objetosci Drewna zgodnie z
przedtozong Ewidencjg drewna; do czasu
potwierdzenia Ewidencji drewna przez
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neni umoznéna Poskytovateli kontrola
objemu vyrobeného a pfijimaného Dfivi, je
nepfripustné.

Podmiot przyznajacy prawo dalsza
manipulacja z Drewnem i jego wywoz jest
zakazany. Mieszanie Drewna w stosach w
sposéb uniemozliwiajacy Podmiotowi
przyznajacemu prawo kontrole objetosci
przygotowanego i przekazywanego Drewna,
jest zakazane.

c) Drivi musi byt ulozeno v méfitelnych
hranich, hrané rovnaného Drfivi oznaci
Nabyvatel poradovym Cdislem, vyrazenym
Cislovackou nebo barvou na cele jednoho
povytazeného kusu. Cislo hrané musi zajistit
jednoznacnou identifikaci hrané v Ciselniku

C) Drewno nalezy utozy¢ w stosach
mozliwych do zmierzenia, stosy Drewna z
czotami ktod w jednej

ptaszczyznie  Nabywca oznacza liczbg
porzadkowg za pomoca numeratora lub
farby na czole jednego lekko wyciggnietego

(jedine¢nym poradovym cislem). Na hrani | kawatka. Numer stosu musi zapewnié

musi byt oznaceny sekce a namérené vysky | jednoznaczng  identyfikacje  stosu w

jednotlivych sekci v cm. Objem bude zjistén | Ewidencji drewna (dzieki niepowtarzalnej

dle prepoctovych koeficientd uvedenych | liczbie porzadkowej). Na stosie nalezy

v téchto OP. oznaczy¢ sekcje i zmierzone wysokosci w
poszczegdllnych sekcjach w cm. Objetosé
zostanie obliczona wedtug wspdtczynnikow
przeliczania podanych w niniejszych WH.

d) Pfiblizovani Drfivi na Lokalitu OM, | d) Nabywca jest obowigzany dokonywac

jeho meéreni a adjustaci je Nabyvatel

zrywki Drewna do Miejsca wywozu, pomiaru

povinen provadét priibézné&, bez prodlevy. i cechowania Drewna na biezaco, bez
opdznien.

e) Maximalni délka pfijimaného Dfrivi | e) Maksymalna dtugos¢ przekazywanego
v hranich bude 6 m. Drewna w stosach wynosi 6 m.

8.3. Podminky prFrijmu jednotlivych | 8.3. Warunki przyjecia
kus@ poszczegdinych sztuk

a) Je-li Smluvnimi stranami dohodnut a | a) Jezeli Strony umowy uzgodnity i w
v Zadavacim listu uveden pfijem DFivi na | Warunkach wycinki jest podany odbior
Lokalité P, je Nabyvatel povinen na své | Drewna w lokalizacji P, Nabywca jest
naklady a na vlastni nebezpecli uchovavat | obowigzany na wiasny koszt i

Drivi, které ma prejit do jeho vlastnictvi, na
Lokalité P. Nabyvatel je opravnén provadét
soustredéni drivi z Lokality P na Lokalitu OM
az po nabyti vlastnického prava k
predmétnému Dfivi. Poskytovatel umoziiuje
Nabyvateli manipulaci (druhovani)
vytéZzeného DFivi na Lokalité P v rozsahu
roztezani do sortimentd s podminkou
zachovani vizudlni celistvosti jednotlivého

odpowiedzialno$¢ sktadowaé¢ Drewno, ktore
ma zosta¢ jego wiasnoscig, w lokalizacji P.
Nabywca ma prawo dokona¢ zrywki drewna
z lokalizacji P do Lokalizacji MW dopiero po
uzyskaniu prawa wtasnosci danego Drewna.
Podmiot przyznajacy prawo pozwala
Nabywcy na manipulacje (klasyfikacje)
wycietego Drewno w lokalizacji P w zakresie
pociecia na grupy handlowo-gatunkowe pod

kusu uvedeného v Ciselniku z dlvodu | warunkiem zachowania wizualnej spoéjnoéci

moznosti provedeni kontroly Udajl | poszczegdblnej sztuki podanej w Ewidencji

uvedenych v Ciselniku. drewna ze wzgledu na mozliwo$¢ kontroli
danych podanych w Ewidencji drewna.

b) Je-li Smluvnimi stranami dohodnut a | b) Jezeli Strony umowy uzgodnity i w

v Zadavacim listu uveden pfijem Drivi na
Lokalité OM, je Nabyvatel povinen provadét
soustfedovani a adjustaci DFivi z Lokality P
na Lokalitu OM pribé&?n& a bez prodlevy.

Warunkach wycinki jest podany odbior
Drewna w Lokalizacji MW Nabywca jest
obowigzany dokonywac zrywki i cechowania
Drewna z Lokalizacji P do Lokalizacji MW na
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Nejpozdéji na konci pracovni smény musi
byt veskeré Dfivi na Lokalité OM zmérfeno a
adjustovano.

biezgco i bez opdznien. Najpozniej na koncu
dnia roboczego musi by¢ cate Drewno w
Lokalizacji MW zmierzone i ocechowane.

c) Vytézené dfivi se méF podle
Doporucenych pravidel pro méreni a tridéni
diivi v CR platnych v okamziku pfijmu dFfivi
s nadmeérkem 2%. U dfivi nad 8 m délky se
pfipousti nadmérek 2,5%.

C) Wyciete drewno jest mierzone
zgodnie z dokumentem ,Doporucenad
pravidla pro méfeni a tfidéni dfivi v Ceské
republice” obowigzujagcym na dzien odbioru
drewna z nadwyzka 2%. W przypadku
Drewna o dtugosci powyzej 8 m dopuszcza
sie nadwyzke 2,5%.

d) Objem dlouhého dfivi se stfednim
primé&rem nad 20cm véetné je zjistovan:

d) Objetos¢ drewna dtuzycowego o
$rednicy $rodkowej powyzej 20 cm jest
ustalana:

. U odkorné&ného dfivi podle CSN
480007 (Tabulky objemu kulatiny podle
stfedové tloustky).

o Dla drewna okorowanego zgodnie z
czeska normg CSN 480007 (Tabele objetosci
ktody wedtug grubosci srodka).

. U dfivi klFe podle CSN 480009
(tabulky a polynomy pro vypocet objemu
kulatiny podle stfedové tloudtky méfené
v klife, vydané MZe po dohod& s MP
k 1.1.1995; u dfevin modfin se pouzije
tabulka pro borové oddenky,

. Dla drewna z korg zgodnie z normq
CSN 480009 (tabele i wielomiany do
obliczen objetosci ktody wediug grubosci
srodkowej mierzonej w korze, wydanej
przez czeskie Ministerstwo Rolnictwa w
porozumieniu z Ministerstwem Przemystu na
dzien 01.01.1995; dla modrzewia stosuje sie
tabela dla karpiny sosnowej,

. U dfivi po dohodé méFeného na Cepu
podle CSN 480008 (Tabulky objemu vyfez{
podle ¢epové tloustky, méfeno bez kiry).

. Dla drewna mierzonego za
porozumieniem na wezszym koncu zgodnie
z normg CSN 480008 (Tabele objetosci
écietego drewna wediug grubosci wezszego
konca, pomiar bez kory).

e) Objem dlouhého dfivi se stfednim
prdmé&rem do 19cm je zjisfovan podle
pfedchoziho bodu nebo podle ,Souboru
tabulek pro krychleni surového dfivi
v desetinach®, (doporuc¢eno MZe, 1996),
resp. podle Tabulek pro krychleni surového
diivi v 0,1m3, 2. upravené vydani UHUL
1990 C¢.p. 164/90. V porostech do 40 let
véetné miZe byt po vzdjemné pisemné

e) Objetos¢ drewna diuzycowego o
érednicy srodkowej do 19 cm jest ustalana
zgodnie z punktem poprzednim lub zgodnie
z dokumentem ,Soubor tabulek pro
krychleni surového dfivi v desetinach” [pol.
Zestaw  tabel do podziatu  surowca
drzewnego na metry szescienne w liczbach
dziesietnych, przyp. thum.](rekomendacja
czeskiego Ministerstwa Rolnictwa, 1996),
ewent. zgodnie z dokumentem ,Tabulky pro
krychleni surového dfivi v 0,1m3" [pol.
Tabele do podziatu surowca drzewnego na
metry szeScienne w 0,1m?3, przyp. ttum.] w
wydanie 2. zmienione, UHUL [Ustav pro
hospodarskou upravu lesl, czeski Instytut
Gospodarki Lesnej, przyp. ttum.]1990 Ip.
164/90. W drzewostanach do 40 lat wigcznie
moze by¢ za obustronnym porozumieniem
w podobny sposdéb ustalana objetos¢ catego
drewna.

dohodé obdobnym zplsobem zjistovan
objem veskerého dFivi.
f) Objem ty¢i se podle CSN 48 0050

f) Objetos¢ tyczek zgodnie z norma 48
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odvozuje na zakladé tabulek ~Soubor
tabulek pro krychleni surového dfivi v
desetinach", (doporuceno MZe, 1996). Cely
takto stanoveny objem se povazuje za
objem Hroubi.

0050 ustala sie wedtug tabeli - ,Soubor
tabulek pro krychleni surového dFfivi v
desetinach", (rekomendacja czeskiego
Ministerstwa Rolnictwa, 1996). Catg tak

ustalong objeto$¢ uznaje sie za objetosc
Grubizny.

q9) Celo kazdého kusu méfeného
jednotlivé musi byt oznaceno délkou v m a

g) Na czole kazdej sztuki mierzonej
pojedynczo musi by¢ podana dtugos¢ w m i

primérem v cm lesnickou kfidou nebo | $rednica w cm, kreda leénicza lub
¢islovackou numeratorem

A dale I dalej

h) Dfivi, jehoZ objem se zjistuje podle | h) Drewno, ktorego objetos¢ ustala sie

bodu 8.3. pism. d) téchto OP, musi byt
zietelné oznaceno poradovym Ccislem kusu
vyrazenym Cislovackou. V pfipadé
standardniho pfijmu dfivi na lokalité P Ize
oznacit pofadovym cislem pouze oddenkovy
vyrez za podminky zachovani vizudlni
celistvosti kmene.

zgodnie z punktem 8.3. lit. d) niniejszych
WH musi by¢ w widoczny sposdb oznaczone
liczbg porzadkowa wyttoczong za pomocq
numeratora. W przypadku standardowego
odbioru drewna w lokalizacji P mozna
oznaczy¢ liczbg porzadkowg wytacznie
wycietg karpine pod warunkiem zachowania
wizualnej spojnosci pnia.

i) Drfivi, jehoZ objem se zjistuje podle
bodu 8.3. pism. e) téchto OP, musi byt
zietelné oznaceno  hmotovym  Cislem
Cislovackou. Za hmotové Ccislo se povazuije
budto objem v desetinach podle ,Souboru
tabulek pro krychleni surového dfivi v
desetinach", (doporuceno MZe, 1996), resp.
podle "Tabulek pro krychleni sur. dfivi v
0,1m3" 2. upravené vydani UHUL 1990 ¢&.p.
164/90, nebo objem v setinach podle
tabulek dle odst. 1) pism. b) tohoto ¢lanku

) Drewno, ktorego objetos¢ ustala sie
zgodnie z punktem 8.3. lit. e) niniejszych
WH musi by¢é w widoczny sposéb oznaczone
liczbg wyrazajacg dang objetos$¢ za pomocq
numeratora. Za liczbe wyrazajacg objetosc
uznaje sie badz objetos¢ w liczbach
dziesietnych zgodnie z dokumentem ,,Soubor
tabulek pro krychleni surového dFfivi v

desetinach", (rekomendacja czeskiego
Ministerstwa Rolnictwa, 1996), ewent.
zgodnie z dokumentem "Tabulky pro

krychleni sur. dfivi v 0,1m3" wydanie 2.
zmienione UHUL 1990 Ip. 164/90 Ilub
objeto$¢ w liczbach setnych wediug tabel
zgodnie z ust. 1) lit. b) niniejszego artykutu

i) U ty¢i musi byt celo kazdého kusu
oznaceno lesnickou kfidou nebo cislovackou
pfislusnou tfidou podle ,Souboru tabulek pro
krychleni surového dfivi v desetinach",
(doporuceno MZe, 1996).

1) W przypadku tyczek musi by¢ czoto
kazdej sztuki oznaczone za pomocag kredy
lesniczej lub numeratora odpowiednig klasg
zgodnie z dokumentem ,Soubor tabulek pro
krychleni surového dfivi v desetinach",
(rekomendacja czeskiego Ministerstwa
Rolnictwa, 1996).
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8.4. Podminky pFijmu dFivi pFi pouziti
vystup@ z méFiciho zafFizeni harvestoru:

8.4. Warunki odbioru drewna przy
korzystaniu z pomiaréw dokonanych za

pomoca urzadzenia pomiarowego
harwestera:
a) Nabyvatel je povinen pro Ucely | a) Nabywca jest obowigzany w celu
akceptace  vystupl z harvestoru jako | akceptacji pomiaréw z harwestera jako
podkladu pro stanoveni objemu vytézeného | podstawy do ustalenia objetosci wycietego
dfivi opatfit harvestory certifikovanym | drewna wyposazyc¢ harwester w
meéricim zafizenim shromazdujicim data | certyfikowane urzadzenie pomiarowe
o mnozstvi vytézeného dfivi a umoznit | gromadzace dane o ilosci wycietego drewna
k témto datim pravidelny kaZdodenni |i umozliwi¢ codzienny dostep do tychze
pristup osobam povérenym Poskytovatelem. | danych osobom  upowaznionym przez
Podmiot przyznajqcy prawo.
b) Pouziti vystupu meéficiho systému | b) Wykorzystanie pomiardw systemu

pfipustné u té&ch typd
stroji, kde je ztechnického hlediska
umoznéna prace stroje bez zapnutého
mériciho systému nebo jind, na vystupu
nezachycena, manipulace s udaji.

harvestoru neni

pomiarowego harwesteru nie jest mozliwe w
przypadku takich typéw maszyn, w ktérych
rozwigzania techniczne umozliwiajgq prace
maszyny bez wiaczonego systemu
pomiarowego lub inne, wptywajace na
wyniki pomiaréw, manipulacje z danymi.

c) Pouziti vystupu meéficiho systému
harvestoru je dadle podminéno pfedanim dat
z méFiciho zarizeni harvestoru Poskytovateli
a provedenim kontrolniho méreni
Poskytovatelem, tj. porovnanim vystupu
harvestoru s provedenym rucnim mérenim
vzdy pfi zahdajeni praci v Aukénim bloku.

c) Mozliwo$¢ wykorzystania pomiaréw
z systemu pomiarowego harwesteru jest
rowniez uwarunkowana przekazaniem
danych z urzadzenia pomiarowego
harwestera Podmiotowi przyznajgcemu
prawo i przeprowadzeniem przez niego
kontrolnego pomiaru, tzn. pordwnania
wynikow harwestera z dokonanym
pomiarem recznym zawsze W momencie
rozpoczecia prac na obszarze Przedmiotu
aukgcji.

d) Kontrolni meéreni se  provadi
proméFenim délek, primérd a objemu u
nejméné 7 té&Zenych stromi a zarovef
minimalné 5 m3.

d) Pomiar kontrolny polega na
pomiarze dtugosci, srednic i objetosci dla co
najmniej 7 wycinanych drzew i co najmniej
5 ms3.

e) Dale provadi Poskytovatel
namatkové kontrolni meéreni
v nepravidelnych intervalech stejnym

zplsobem jako méFeni pFi zahdjeni praci
v Aukénim bloku. Namatkové meéreni musi
byt u kazdého harvestoru provedeno na
kazdych zapocatych 500 m3 Dfivi. Do
kontrolniho méfeni nesmi byt zahrnovany
jakékoliv extrémni stromy, které nemaji
v Aukénim bloku vyznamnéjsi zastoupeni
a zkreslily by vysledek kalibrace (napf.
okrajové stromy se silnou borkou). Méfeni je
provadéno s presnosti na 0,01 m3 dle CSN
480009. U rozmérl, které nejsou
podchyceny touto normou, budou pouzity
objemy stanovené predem vzajemnou
pisemnou dohodou smluvnich stran.

e) Ponadto Podmiot przyznajacy prawo
przeprowadza wyrywkowe pomiary
kontrolne w nieregularnych odstepach czasu
w taki sam sposéb, jak przy pomiarze w
momencie rozpoczecia pracy ha obszarze
Przedmiotu aukcji. Wyrywkowy pomiar
kontrolny nalezy dla kazdego harwesteru
przeprowadzi¢ na kazdych rozpoczetych 500
m3 Drewna. Pomiar kontrolny nie moze
obejmowaé jakichkolwiek drzew daleko
odbiegajacych od normy, ktore w
Przedmiocie aukcji wystepuja wytacznie w
odosobnionych przypadkach a ktore
znieksztatcityby wynik kalibracji (np. drzewa
na skraju z gruba warstwg korowiny).
Pomiar jest dokonywany z doktadnoscig do
0,01 m3 zgodnie z norma CSN 480009. W
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przypadku wymiarow nie objetych tg norma,

zostang zastosowane objetosci ustalone
uprzednio w drodze pisemnego
porozumienia Stron umowy.
f) Poskytovatel timto neni zbaven | f) Nie zwalnia to Podmiotu
povinnosti provadét kalibraci méficiho | przyznajacego prawo z obowigzku
zafizeni harvestoru dle postupu daného | dokonywania kalibracji urzadzenia
vyrobcem. pomiarowego harwesteru zgodnie z
instrukcjg danego producenta.
g) Jestlize neni vysledek srovnavaciho | g) Jezeli wynik pomiaru kontrolnego
méreni v souladu s méfenim harvestoru | nie zgadza sie z pomiarem harwestera

(pFipustnd tolerance = 2 %, pricemz je
nepfipustny pravidelny jednosmérny rozdil),
provadi se pfijem drfeva dale délek a
primé&rl nebo méFenim v hranich, nebo
vyjimecné jinym, pisemné dohodnutym
zplUsobem. Mé&feni harvestoru nebude
povazovano za smeérodatné od posledniho
kontrolniho méreni, které bylo provedeno
s pfipustnou toleranci. Pokud bylo
v takovém pripadé drivi jiz vyexpedovano,
pfipadné neni mozné provést jeho
preméreni, je objem dfivi zpracovany
v obdobi mezi obéma kontrolnimi mérenimi
procenticky snizen nebo zvysSen o zjistény
rozdil.

(dopuszczalna tolerancja wynosi = 2 %,
przy czym niedopuszczalne jest regularne
odchylenie w jedng strone), odbior drewna
jest kontynuowany przy pomiarze dtugosci i
$rednicy lub pomiarem w stosach, lub w w
wyjatkowych przypadkach w inny, pisemnie
uzgodniony sposob. Pomiar harwestera nie
bedzie uznany za wiarygodny od ostatniego
pomiaru kontrolnego, ktérego dokonano z
dopuszczalng tolerancja. Jezeli taki
przypadek zaistnieje, a drewno zostanie juz
wywiezione |lub nie bedzie mozliwosci
dokonania ponownego pomiaru drewna,
objeto$¢ drewna wyrobionego w okresie
pomiedzy oboma pomiarami kontrolnymi
zostanie proporcjonalnie pomniejszona lub
powiekszona o stwierdzong réznice.

h) Z neklasifikovanych
(nespecifikovanych)  vyfezd bude do
Ciselniku zapocitano veskeré zuzitkovatelné
hroubi.

h) Z niezaklasyfikowanego
(niespecyfikowanego) $cietego drewna
zostanie wliczona do Ewidencji drewna

wszelka grubizna, ktéra nadaje sie do

uzycia.
i) Potet stromO (oddenkd) bude |i) Liczba drzew (karpiny) zostanie
ovéren a potvrzen odpovédnou osobou na | sprawdzona i potwierdzona przez osobe

skute¢ny pocet stromi vyznacenych k té&zbé

odpowiedzialng jako faktyczna liczba drzew

dle Zadavaciho listu. przeznaczonych do wycinki zgodnie z
Warunkami wycinki.

1) Do doby akceptace Ciselniku je |j) Do czasu zaakceptowania Ewidencji

Nabyvatel povinen Drfivi uchovavat na | drewna Nabywca jest obowigzany sktadowad

lokalité P nebo OM. Odvoz Drivi je mozny az
po nabyti vlastnického prava ke DFivi.

Drewno w lokalizacji P lub MW. Wywdz
Drewna jest dozwolony po nabyciu prawa
witasnosci Drewna.
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8.5. Ciselnik se vzdy vyhotovuje jako
pisemny zaznam s jedine¢nym evidenc¢nim
Cislem. Pocatecni evidencni Cislo urci
Poskytovatel. Ciselnik obsahuje tyto udaje:

8.5. Ewidencje drewna sporzadza sie
zawsze w formie pisemnej i oznacza
niepowtarzalnym numerem ewidencyjnym.
Poczatkowy numer ewidencyjny ustala
Podmiot przyznajacy prawo. Ewidencja
drewna zawiera nastepujgce dane:

a) Oznaceni Nabyvatele, oznaceni lesni
s o X v .

spravy Lesu CR, cislo Aukce, jednotka

prostorového rozdéleni lesa.

a) Oznaczenie Nabywcy, oznaczenie
organu administracji lesnej Laséw Republiki
Czeskiej, numer Aukcji, jednostke planu
urzadzenia lasu.

b) U Dfivi, jehoZ objem se zjiStuje podle
bodu 8.3 pism. d) téchto OP se do Ciselniku
uvedou oddenkové kusy, poradové Cislo,

b) W  przypadku Drewna, ktérego
objetos¢ ustala sie zgodnie z punktem 8.3.
lit. d) niniejszych WH, do Ewidencji drewna

dfevina, délka, primér a objem. wpisuje sie sztuki karpiny, liczbe
porzadkowa, gatunek drzewa, dlugosg,
$rednicq i objetos¢.

c) Dfivi, jehoz objem se zjistuje podle | c) Drewno, ktérego objetos¢ ustala sie

bodu 8.3 pism. e) téchto OP, bude |zgodnie z punktem 8.3. lit. e) niniejszych

evidovano podle drevin a Cetnosti | WH, bedzie ewidencjonowane wedtug

jednotlivych kusl v pfislusnych hmotovych | gatunku i czestotliwoéci wystepowania

tfidach s oznadenim oddenkovych kust a
uvedenim objemu. Pokud je pfijimano dfivi

poszczegdlnych sztuk we witasciwych klasach
wielkosci z oznaczeniem sztuk karpinowych i

hmotovym Cislem v setinach, musi byt | podaniem objetosci. Jezeli drewno jest

Ciselnik  zpracovdn pomoci datového | odbierane w liczbie wyrazajacej objetos¢ w

zaznamniku. liczbach setnych, Ewidencja drewna musi
zosta¢ opracowana przy uzyciu urzadzenia
rejestrujgcego dane.

d) Dfivi charakteru tyci, jehoz objem | c) Drewno o charakterze tyczek,

je zjistovan podle bodu 8.3 pism. f) téchto | ktérego objetos¢ ustala sie zgodnie z

OP, je méreno a evidovano podle drevin a
Cetnosti  jednotlivych kusG v pfislunych
tfidach s uvedenim objemu.

punktem 8.3. lit. f) niniejszych WH, bedzie
mierzone i ewidencjonowane  wediug
gatunku i czestotliwosci wystepowania
poszczegdlnych sztuk we wiasciwych klasach
wraz z podaniem objetosci.

e) U DFivi, jehoz objem je zjistovan dle
bodu 8.2. téchto OP je evidovano podle
drevin a poradovych cisel hrani s uvedenim
objemu. Ciselnik musi obsahovat veskeré
namérené rozméry jednotlivych  hrani
(délka, Sitka, vysky jednotlivych sekci).

e) Drewno, ktorego objetos¢ ustala sie
zgodnie z punktem 8.2. niniejszych WH jest
ewidencjonowane wediug gatunku i liczb
porzadkowych stosow wraz z podaniem
objetosci. Ewidencja drewna musi zawierad
wszystkie zmierzone wielkosci
poszczegdlnych stosow (dtugosé, szerokosc,
wysokos¢ poszczegdlnych sekcji).

Kazdy Ciselnik v&etné jeho sumare u obou
vyhotoveni musi byt opatfen datem
a Citelnym podpisem osoby opravnéné
jednat za Nabyvatele.

Kazda Ewidencja danych wiacznie z jej
podsumowaniem na obu egzemplarzach
musi zawiera¢ date i czytelny podpis osoby
upowaznionej do wystepowania w imieniu
Nabywcy.
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8.6. Nabyvatel je povinen predat
Poskytovateli Ciselniky vytézeného DFivi
nejpozdéji druhy pracovni den
nasledujici po dni ukonéeni téZebnich
c¢innosti v porostu. Ciselniky musi byt
srozumitelné a CcCitelné vyplnéné a musi
obsahovat Udaje pozadované v ¢l. 8 téchto

OP. Na Zadost Nabyvatele Poskytovatel
pisemné potvrdi prevzeti Ciselnikl. Toto
potvrzeni prevzeti Ciselnikl nemd za

disledek prevod vlastnickych prav ke DFfivi
na Nabyvatele. Po prevzeti Ciselnikl provede
Poskytovatel jejich kontrolu a kontrolu
provedenych tézebnich innosti, a to ve Ihté
3 pracovnich dnl ode dne prevzeti Ciselnikd.
V pripadé vad nékterého z prevzatych
dokumentl & vadné poskytnutého plnéni
(zejména v rozporu se Zadavacim listem) je
Poskytovatel opravnén vznést namitku k
Ciselniku a zarover stanovit dle okolnosti
pfiméFenou |hitu pro odstranéni té&chto vad.
Odstranénim vad neni dotéeno pravo
Poskytovatele na nahradu vzniklé Skody. V
pfipadé vzneseni ndmitky ze strany
Poskytovatele se Nabyvatel zavazuje vady
odstranit a po jejich odstranéni Poskytovateli
opakované predlozZit pfFislusny Ciselnik. Pokud
Poskytovatel po provedené kontrole neshleda
dlvody ke vzneseni namitek, ucini akceptaci
pfevzatych dokumentl, a to jejich &itelnym
podpisem spolu s uvedenim data akceptace.
Akceptaci Cciselniku potvrzuje Poskytovatel,
e Udaje v Ciselniku odpovidaji skute¢nosti.

8.6. Nabywca jest obowigzany
przekaza¢ Podmiotowi przyznajacemu
prawo wykazy Ewidencji drewna

wycietego Drewna najp6zniej drugiego
dnia roboczego, nastepujacego po dniu
zakonczeniu prac wycinkowych
drzewostanu. Wszystkie wykazy Ewidencji
drewna muszg byc¢ zrozumiate i wypetnione w
czytelny sposdb oraz muszg zawierac
obowigzkowe dane zgodnie =z art. 8
niniejszych WH. Na prosbe Nabywcy Podmiot
przyznajacy prawo potwierdzi pisemnie
odbiér wykazow Ewidencji drewna.
Potwierdzenie odbioru wykazéw Ewidencji
drewna nie skutkuje przeniesieniem prawa
witasnosci Drewna na Nabywce. Po odbiorze
wykazéw Ewidencji drewna Podmiot
przyznajacy prawo skontroluje wykazy oraz
wykonane prace wycinkowe w terminie do 3

dni roboczych od dnia odbioru wykazéw
Ewidencji drewna. W przypadku wad
ktérego$ z odebranych dokumentéw lub

nienalezytej realizacji (zwtaszcza w
sprzecznosci z Warunkami wycinki) Podmiot
przyznajacy prawo ma prawo wniesc
sprzeciw w stosunku do Ewidencji danych i
ustali¢ termin odpowiedni do okolicznosci na
usuniecie tych wad. Usuniecie wad nie
narusza prawa Podmiotu przyznajacego
prawo do odszkodowania =za powstatg
szkode. W przypadku wniesienia sprzeciwu
przez Podmiot przyznajacy prawo Nabywca
zobowigzuje sie usung¢ wady a po ich
usunieciu ponownie przediozy¢ Podmiotowi
przyznajacemu prawo wiasciwg Ewidencje
drewna. Jezeli Podmiot przyznajacy prawo po

przeprowadzeniu kontroli nie stwierdzi
powodow do sprzeciwu, zaakceptuje
odebrane dokumenty poprzez zlozenie

czytelnego podpisu wraz z podaniem daty
akceptaciji. Poprzez zaakceptowanie
Ewidencji danych Podmiot przyznajacy prawo
potwierdza, ze dane zawarte w Ewidencji
drewna odpowiadajg stanowi faktycznemu.

9 Pfechod nebezpeci skody na 9 Przeniesienie odpowiedzialnosci
Aukcnim bloku, prechod vlastnictvi ke za szkode w Przedmiocie aukcji,

DFivi przeniesienie prawa wilasnosci Drewna
9.1. Nebezpedi Skody na DFivi pfechazi na | 9.1. Przeniesienie odpowiedzialnosci za
Nabyvatele v okamziku zahdjeni tézby | szkode w Drewnie na Nabywce nastepuje z
(zahajeni rezu). chwilg rozpoczecia wycinki (rozpoczecia

ciecia).
9.2. Na Nabyvatele prechazi vlastnické | 9.2. Przeniesienie prawa wtasnosci Drewna

32




pravo k Diivi okamzZikem akceptace Ciselniku
ze strany Poskytovatele, za akceptaci se
nepovazuje potvrzeni jeho prevzeti
pfipojenim podpisu osoby zastupujici i
jednajici za Poskytovatele.

na Nabywce nastepuje z chwilg
zaakceptowania Ewidencji drewna przez
Podmiot przyznajacy prawo, za akceptacje
nie uznaje sie potwierdzenia odbioru
Ewidencji poprzez ztozenie podpisow o0s06b
reprezentujgcych lub dziatajgcych w imieniu
Podmiotu przyznajacego prawo.

9.3. Pokud by Nabyvatel vytézil jakékoli
stromy nachazejici se mimo Aukcni blok,
jejich vytézenim vlastnické pravo k nim na
Nabyvatele neprechazi.

9.3. Jezeli Nabywca wytnie jakiekolwiek
drzewa spoza obszaru Przedmiotu aukcji nie
nabywa on prawa witasnosci tych drzew w
zwigzku z ich wycinka.

10 Poplatky a smluvni pokuty 10 Optaty i kary umowne

10.1. Nabyvatel se zavazuje Poskytovateli | 10.1. Nabywca zobowigzuje sie =zaptacié¢

zaplatit smluvni pokutu: Podmiotowi przyznajgcemu prawo kare
umownag:

a) za pouziti jiné LDS v rozporu s Cl. | a) za skorzystanie z innej LID w

5. téchto OP ¢i za pouziti LDS v rozporu
s bodem 6.7. téchto OP ve vysi 10.000,-K¢
za kazdy jednotlivy pfipad poruseni,

sprzecznosci z art. 5. niniejszych WH lub za
skorzystanie z LID niezgodnie z punktem 6.7.
niniejszych WH w wysokosci 10000,- CZK za
kazdy poszczegodlny przypadek naruszenia,

b) za vcasné neosSetfeni korenovych
nab&hl & kmenl stromd stojicich mimo
Aukcni blok, které Nabyvatel poskodil, ve
vysi 300,-KC za kazdy vcéas neosetreny
korenovy nabéh ¢i kmen stromu stojiciho
mimo Aukéni blok,

b) za niezabezpieczenia w terminie
korzeni  przyporowych lub pni drzew
rosnacych poza obszarem Przedmiotu aukgcji,
ktére Nabywca uszkodzit, w wysokosci 300,-
CZK za kazde niezabezpieczone w terminie
korzenie przyporowe lub pief drzewa rosnacy
poza obszarem Przedmiotu aukcji,

c) za provedeni neopravnéné tézby
(véetné situace, kdy bude tézba provadéna
po uplynuti terminu dle bodu 5.1. odst. 1
Smlouvy, pfipadné po uplynuti terminu
prodlouzeného v souladu témito OP) ve vysi
1.000,-K¢ za kazdy neopravnéné vytézeny
strom,

C) za dokonanie bezprawnej wycinki
(witgcznie z sytuacjg, gdy wycinka zostanie
dokonana po uptywie terminu, o ktorym
mowa w punkcie 5.1. ust. 1 Umowy, czy po
uptywie terminu przedtuzonego zgodnie z
niniejszymi WH), w wysokosci 1000,- CZK za
kazde bezprawnie wyciete drzewo,

d) za kazdy jednotlivy  vyvrat,
nestabilni, nepfiznivé naklonény ¢i zavéseny
strom ohrozujici zdravi ¢ majetek, ktery
nebyl odstranén do konce pracovni smény
dle bodu 6.6. pism. d) téchto OP, ve vysi
1.000,-K¢,

d) za kazde poszczegdlne
wywrocone, niestabilne, niebezpiecznie
przechylone czy zawieszone drzewo

zagrazajgce zdrowiu lub wtasnosci, ktore nie
zostato usuniete do konca dnia roboczego
zgodnie z punktem 6.6. lit. d) niniejszych
WH, w wysokosci 1000,- CZK,

e) v piipadé nezaplaceni 10% Uplaty
vCetné DPH Poskytovateli Nabyvatelem ve
Ihdté dle bodu 4.2. t&chto OP ve vysi 0,05%
z dluzné &asti Uplaty bez DPH, a to za kazdy i
zapocaty den prodleni,

e) w przypadku niezaptacenia 10%
Wynagrodzenia wraz z podatkiem VAT
Podmiotowi przyznajacemu prawo przez
Nabywce w terminie, o ktérym mowa w
punkcie 4.2. niniejszych WH, w wysokosci
0,05% dtuznej kwoty Wynagrodzenia bez
podatku VAT, za kazdy i rozpoczety dzien
opdznienia,
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f) v pfipadé prodleni Nabyvatele
s uhradou rozdilu mezi Konecnou vysi uplaty
a Uplatou, ve vysi 0,1% z této castky (vyse

f) w przypadku opdznienia Nabywcy
w zapfacie réznicy miedzy Koricowg wartoscig
wynagrodzenia a  Wynagrodzeniem, w

rozdilu) za kazdy kalendarni den prodleni, wysokosci  0,1% tej kwoty (wysokosé
roznicy) za kazdy dzien kalendarzowy
opoznienia,

g) v pfipadé neopravnéného odvozu | g) w przypadku bezprawnego

Drivi ve vysi 30.000,- K¢ za kazdy jednotlivy
pripad,

wywozu Drewna w wysokosci 30000,- CZK za
kazdy poszczegodlny przypadek,

h) je-li  Nabyvatel v prodleni s
odvozem D¥ivi dle bodu 6.15. téchto OP i po
Terminu ukonceni tézby dle ¢l. 5.1. odst. 1

h) jezeli Nabywca ma opdznienie w
wywozie Drewna zgodnie z punktem 6.15.
niniejszych WH i po Terminie zakonczenia

Smlouvy, ve vysSi 1.000,-K¢ za kazdy | wycinki, o ktorym mowa w art. 5.1, ust. 1
kalendafni den prodleni (po Terminu | Umowy, w wysokosci 1000,- CZK za kazdy
ukonceni tézby dle c¢lanku 5.1. odst. 1 | dzien kalendarzowy opdznienia (po Terminie
Smlouvy), zakonczenia wycinki, o ktérym mowa w
artykule 5.1. ust. 1 Umowy),

i) v  pfipadé poruseni zakazu | i) w przypadku naruszenia zakazu
provadét cinnosti dle bodu 6.9. téchto OP | wykonywania czynnosci zgodnie z punktem
ve vys$i 5.000,-KC za kazdé jednotlivé | 6.9. niniejszych WH w wysokosci 5000,- CZK
poruseni, za kazde poszczegdlne naruszenie,

i) za vciasné neprovedeni asanace | j) za niedokonanie w terminie

zbytkl po t&*b& na pracovisti a zbytkd
nachazejicich se mimo plochy tézebniho
zasahu (skladky, cesty, prikopy, vodni toky
apod.) nebo za vlasné neprovedeni

zabiegow ochrony odpadow zrebowych przez
owadami na stanowisku pracy i odpadow
znajdujacych sie poza terenem samej
wycinki (sktadnice, drogi, rowy, toki wodne

povyrobnich Uprav dle bodu 6.6 pism. e) |itp.) Ilub za niedokonanie w terminie
téchto OP ¢i uklidu verejné komunikace nebo | uporzadkowania, o ktérym mowa punkcie
opravy oplocenky dle bodu 6.6. pism. f) | 6.6. lit. e) niniejszych WH lub
téchto OP ve vysSi 500,-K¢ za kazdy | uporzadkowania drédg  publicznych  lub
kalendarni den prodleni, naprawy ogrodzenia, o ktérych mowa w
punkcie 6.6. lit. f) niniejszych WH w
wysokosci 500,- CZK za kazdy dzien
kalendarzowy opdznienia,
k) za nedodrzeni terminu Uklidu | k) za niedotrzymanie terminu
Té&Zebnich zbytkd na Misté t&Zby dle Smlouvy | uporzadkowania Odpadéw zrebowych na
ve vySi 1.000,-K¢ za kazdy kalendafni den | Miejscu wycinki zgodnie z Umowg w
prodleni se splnénim povinnosti véas uklidit | wysokosci 1000,- CZK =za kazdy dzien
tézebni zbytky, kalendarzowy opdznienia w dopetnieniu
obowigzku terminowego uporzadkowania
odpaddéw zrebowych,
)] za nedodrzeni stanovené | ) za niezastosowanie wyznaczonej
technologie Uklidu t&%ebnich zbytkl dle | technologii uporzadkowania odpaddéw
Smlouvy vevysSi 5.000,-KC za kazdy | zrebowych zgodnie z Umowag w wysokosci
jednotlivy pfipad, 5000,- CzZK za kazdy poszczegdlny
przypadek,
m) za poruseni povinnosti dle bodu | m) za naruszenie obowigzkow, o

6.6 pism. g) téchto OP ve vysi 1.000,-K¢ za
kazdy kalendarni den prodleni,

ktorych mowa w punkcie 6.6. lit. g)
niniejszych WH w wysokosci 1000,- CZK za
kazdy dzien kalendarzowy opdznienia,

n) za poruSeni povinnosti dle bodu

n) za naruszenie obowigzkdéw, o
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6.8 téchto OP ve vysSi 10.000,-K¢ za kazdé
jednotlivé poruseni,

ktorych mowa w punkcie 6.8. niniejszych WH
w wysokosci 10000,- CZK za kazde
poszczegdlne naruszenie,

o) za poruseni povinnosti dle bodu
6.10. téchto OP ve vysi 5.000,-K¢,

0) za naruszenie obowigzkéw, o
ktorych mowa w punkcie 6.10. niniejszych
WH w wysokosci 5000,- CZK,

p) za kazdy jeden m3 predaného
Drivi, které nebylo asanovano v souladu
s bodem 7.1.1., odrazka 1. pism. a) nebo
v souladu s bodem 7.1.1., odrazka 2. téchto
OP, ve vysi 50K¢/m3,

p) za kazdy jeden m3 przekazanego
Drewna, ktdre nie zostato poddane zabiegom
ochrony zgodnie z punktem 7.1.1., tiret 1.
lit. @) lub zgodnie z punktem 7.1.1., tiret 2.
niniejszych WH, w wysokosci 50,- CZK/m?3,

q) za kazdy jeden m3 predaného
Drivi, které nebylo asanovano v souladu
s bodem 7.1.1., odrazka 1. pism. b) téchto
OP, ve vysi 200K¢/m3,

p) za kazdy jeden m3 przekazanego
Drewna, ktdre nie zostato poddane zabiegom
ochrony zgodnie z punktem 7.1.1., tiret 1.
lit. b) niniejszych WH, w wysokosci 200,-
CZK/m3,

r) za kazdy jeden m3 predaného
Drivi, které nebylo odvezeno v souladu
s bodem 7.1.1., odrazka 3. téchto OP, ve
vysi 50 K&/ms3,

r) za kazdy jeden m3 przekazanego
Drewna, ktore nie zostatlo wywiezione
zgodnie z punktem 7.1.1., tiret 3. niniejszych
WH w wysokosci 50,- CZK/m3,

s) za poruseni povinnosti skladat | s) za naruszenie obowigzku

finan¢ni zalohy dle bodu 4.2. pism. b) téchto | wptacania =zaliczek pienieznych zgodnie z

OP, v duisledku ¢&ehoz nelze akceptovat | punktem 4.2. lit. b) niniejszych WH, co

Ciselniky, ve vy$i 10.000K¢ za kazdy | uniemozliwia akceptacje wykazéw Ewidenciji

jednotlivy pfipad, drewna, w wysokosci 10000,- CZK za kazdy
poszczegdlny przypadek,

t) za poruseni povinnosti dle bodu | t) za naruszenie obowigzkow, o

8.6. téchto OP ve vysSi 1.000,-K¢ za kazdy
jednotlivy pripad.

ktorych mowa w punkcie 8.6. niniejszych WH
w  wysokosci 1000,- CzZK za kazdy
poszczegdlny przypadek.

Veskeré smluvni pokuty budou splatné do 30
dnl od data vystaveni ptislugnych faktur.

Termin ptatnosci wszelkich kar umownych
wynosi 30 dni od dnia wystawienia wiasciwej
faktury.

10.2. Poskytovatel se zavazuje Nabyvateli | 10.2. Podmiot przyznajacy prawo

zaplatit smluvni pokutu zobowigzuje sie zaptacic Nabywcy kare
umowng

a) v pfipadé prodleni Poskytovatele a) w przypadku opdznienia Podmiotu

s vracenim rozdilu mezi Uplatou a Kone¢nou
vysi Uplaty, ve vysSi 0,1% z této ¢astky za
kazdy kalendarni den prodleni.

przyznajgacego prawo w zwrocie roznicy
miedzy Wynagrodzeniem a Koncowa,
wartoscig wynagrodzenia, w wysokosci 0,1%
tej kwoty za kazdy dzien kalendarzowy
opoznienia.

10.3. Zaplacenim smluvni pokuty dle bodu
10.1. a bodu 10.2. téchto OP neni dotcena
povinnost smluvni strany k nahradé Skody.

10.3. Zaptata kary umownej zgodnie z
punktem 10.1. i punktem 10.2. niniejszych
WH nie narusza obowigzku strony umowy
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odszkodowania za szkode.

10.4. Smluvni pokuty dle bodu 10.1. pism.
p) - q) téchto OP nebudou uplatiovany
v pfipadech, kdy Nabyvatel se souhlasem
Poskytovatele pred uplynutim terminu pro
asanaci stanoveném v Zadavacim listu na
vlastni naklady zajisti alternativni asanaci
dFivi, a to jednim z nasledujicich zplsobu:

10.4. Prawo do kary umownej zgodnie z
punktem 10.1. lit. p) - q) niniejszych WH nie
bedzie wykonywane w przypadkach, gdy
Nabywca za zgoda Podmiotu przyznajacego
prawo przed uptywem terminu dokonania
zabiegéw ochrony przed owadami
okreslonym w Warunkach wycinki na wiasny
koszt zapewni alternatywne zabiegi ochrony
w jeden z nastepujgcych sposobdw:

a) drfivi na lokalit¢ OM bude zakryto
insekticidni siti po celou dobu do jeho
asanace odvozem. Provedeni této asanace
musi byt odsouhlaseno Poskytovatelem na
Zadavacim listu,

a) drewno w lokalizacji MW zostanie
zakryte siatkg owadobdjczg na caty okres do
czasu jego wywozu. Dokonanie tego zabiegu
ochrony musi zosta¢ zaakceptowane przez
Podmiot przyznajacy prawo w Warunkach
wycinki,

b) drivi na lokalité P bude Fadné
asanovano chemickymi pfripravky obarvenych
smacedlem v souladu s pfislusnymi predpisy.
Provedeni této asanace musi byt
odsouhlaseno Poskytovatelem na Zadavacim
listu. DFivi musi byt odvezeno do 30 dni od

provedeni  chemické asanace. Datum
chemické asanace musi byt uvedeno

M7 ’ v s ré Ms 7 O
v Ciselniku. Doba od predani Ciselniku

Poskytovateli do jejich potvrzeni se do této

Ihdty nezapoditdvd. Veskerd chemicka
asanace musi byt provadéna pouze
povolenymi chemickymi pripravky a

osobami, které jsou prokazatelné proskoleny
v souladu se zadkonem o rostlinolékarské
pédi,

b) drewno w lokalizacji P zostanie
poddane odpowiednim zabiegom ochrony

przy uzyciu srodkéw chemicznych
zabarwionych $rodkiem powierzchniowo
czynnym zgodnie z obowigzujacymi

przepisami. Dokonanie tego zabiegu ochrony
musi zosta¢ zaakceptowane przez Podmiot
przyznajacy prawo w Warunkach wycinki.
Drewno nalezy wywiez¢ do 30 dni od dnia
dokonania chemicznego zabiegu ochrony.
Data chemicznego zabiegu ochrony musi by¢
podana w Ewidencji drewna. Okres od
przekazania wykazéw Ewidencji drewna
Podmiotowi przyznajgcemu prawo do ich
potwierdzenia nie wlicza sie do tego okresu.
Wszelkich chemicznych zabiegdw ochrony
nalezy dokonywaé wylacznie przy uzyciu
dozwolonych $rodkéw chemicznych i przez
osoby, ktére sg w sposéb udokumentowany
przeszkolone do tego zgodnie z ustawg o
ochronie roslin,

c) drfivi na lokalit¢ P nebo OM bude
v pfipadé vyskytu larev nebo broukl, ktefi
nedokon¢ili sv@j vyvoj, ihned odkorné&no.

C) drewno w lokalizacji P lub MW
zostanie w przypadku wystgpienia larw lub
owaddéw, ktére nie zakonczyly wszystkich
etapow cyklu rozwojowego, natychmiast
okorowane.

Nabyvatel je povinen odvézt alternativné
asanované drivi dle tohoto bodu pism. a) - ¢)
nejpozdéji do Terminu predani Mista tézby
zpét dle ¢l. 5 Smlouvy. Pro pfipad prodleni
s takovym odvozem se Nabyvatel zavazuje
zaplatit Poskytovateli smluvni pokutu ve vysi
1.000,-K¢ za kazdy kalendafni den prodleni,
a to az do dne, kdy bude Dfivi skutecné
odvezeno.

Nabywca jest obowigzany wywiez¢ drewno
poddane alternatywnym zabiegom ochrony
zgodnie z niniejszym punktem lit. a) - ¢)
najpézniej przed uptywem Terminu odbioru
Miejsca wycinki, o ktérym mowa w art. 5
Umowy. W przypadku opdznienia z tym
wywozem Nabywca zobowigzuje sie zaptacic
Podmiotowi przyznajgcemu prawo kare
umowng w wysokosci 1000,- CZK za kazdy
dzien kalendarzowy opdznienia, do dnia, az
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Drewno zostanie faktycznie wywiezione.

10.5. Podkladem pro vypocet smluvni
pokuty dle 10.1. pism. p) - r) téchto OP jsou

Ciselniky  vytézeného  dfivi. V piipadé
prodleni s odevzdanim Ciselnikd je
Poskytovatel opravnén  pozadovat po
Nabyvateli pfislusSnou smluvni pokutu za

nesplnéni terminu asanace/odvozu dfivi. V
pripadé, kdy nebylo mozné Ciselniky predat

o o - 7 Ve
z duvodu nedostupnosti druhé smluvni
strany, bere se za splnéni vysSe uvedené

- . v Ve v Mo 7 O
povinnosti ulozeni téchto Ciselniku do
postovni  schranky predem dohodnuté
s pfislusnym revirnikem.

10.5. Podstawg do obliczenia wysokosci
kary umownej na podstawie punktu 10.1. lit.
p) - r) niniejszych WH sg wykazy Ewidencji
drewna wycietego drewna. W przypadku
opoOznienia z  przediozeniem  wykazéw
Ewidencji drewna Podmiot przyznajacy prawo
ma prawo zada¢ od Nabywcy zaptaty
odpowiedniej kary umownej za
niedotrzymanie terminu dokonania zabiegow
ochrony przed owadami/wywozu drewna. W
przypadku, gdy przediozenie wykazow
Ewidencji danych byto niemozliwe z powodu
niedostepnosci drugiej strony umowy, za
wypefnienie wyzej podanego obowigzku
uznaje sie ztozenie tychze wykazéw
Ewidencji drewna do skrzynki pocztowej
uprzednio uzgodnionej z wiasciwym
nadzorca.

10.6. PFi stanoveni sankci u dfivi, pro které
nebyly akceptovany Ciselniky, bude pro Gcely
vypoCtu sankce vychazeno z predanych
objem{ na Zaddvacim list& a u ptipadnych

akceptovanych  Ciselnikd  ze  skute¢né
zméreného drivi, které nesplnuje poZzadované
podminky asanace/odvozu. 0] této

skutec¢nosti bude proveden pisemny zaznam,
ktery je Nabyvatel povinen odsouhlasit.
Pokud Nabyvatel neposkytne soucinnost,
budou podkladem pro zjisténi sankce Udaje
zjisténé Poskytovatelem.

10.6. Przy ustalaniu kary w przypadku
drewna, dla ktérego nie zostaty
zaakceptowane wykazy Ewidencji drewna,
podstawg do obliczenia wysokosci kary bedg
objetosci przekazane w Warunkach wycinki,
a w przypadku ewentualnych
zaakceptowanych wykazéw Ewidencji drewna
faktycznie zmierzone drewno, w stosunku do
ktérego nie spetniono wymaganego
obowigzku dokonania zabiegéw ochrony
przed owadami/wywozu. W  przypadku
zaistnienia takiej sytuadji zostanie
sporzadzony protokét w formie pisemnej,
ktory Nabywca jest obowigzany zatwierdzic.
W razie braku wspébtpracy ze strony
Nabywcy, podstawg do obliczenia kary bedg
dane uzyskane przez Podmiot przyznajacy
prawo.
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11 Zajisténi 11 Zabezpieczenie
11.1. K zajisténi penézitych narok( | 11.1. W celu zabezpieczenia roszczen
Poskytovatele v(¢& Nabyvateli, které ze | finansowych Podmiotu przyznajacego prawo

Smlouvy (Ci téchto OP) nebo v souvislosti

sni v budoucnu vzniknou nebo mohou
vzniknout, zejména  k zajisténi  naroku

’ v O v.
Poskytovatele na nahradu skody vudi

Nabyvateli a k zajiSténi naroku Poskytovatele
na zaplaceni smluvnich pokut, je Nabyvatel
pfi podpisu Smlouvy povinen vystavit a
odevzdat Poskytovateli jednu vlastni
blankosménku nikoli na fad Poskytovatele,
bez uvedeni Udaje splatnosti a sménecné
sumy, s platebnim mistem v sidle
Poskytovatele, s dolozkou ,bez protestu",
s dolozkou, Ze se jedna o sménku k zajisténi
zdvazk( ze Smlouvy, a v piipadé, ze je
Nabyvatel pravnickou osobou, téz
avalovanou fyzickou osobou (¢lenem
statutdrniho organu Nabyvatele).

wobec Nabywcy, ktore powstang w wyniku
realizacji Umowy (lub niniejszych WH) lub w
zwigzku z nig, w szczegdlnosci w celu
zabezpieczenia prawa Podmiotu
przyznajgacego prawo do odszkodowania za
szkode w stosunku do Nabywcy oraz w celu
zabezpieczenia prawa Podmiotu
przyznajgcego prawo do otrzymania zaptaty
z tytutu kar umownych, Nabywca jest
obowigzany w momencie podpisywania
Umowy wystawi¢ i przekaza¢ Podmiotowi
przyznajacemu prawo weksel wilasny in
blanco, a nie wystawiony na Podmiot
przyznajacy prawo, bez terminu ptatnosci i
sumy wekslowej, z miejscem ptatnosci w
siedzibie Podmiotu przyznajgcego prawo, z
klauzulg ,bez protestu”, z klauzulg, ze chodzi
o weksel zabezpieczajacy zobowigzania
wynikajgce z Umowy, a w przypadku, gdy
Nabywca jest osobg prawng, rowniez ze
ztozeniem awalu przez osobe fizyczng
(cztonka organu statutowego Nabywcy).

11.2. Nabyvatel podpisem Smlouvy udéluje
Poskytovateli neodvolatelné vyplfiovaci pravo
sménecné, které jej opraviuje k tomu, aby
doplnil na sménce chybé&jici nalezitosti, tj.
vysSi sménec¢né sumy a datum splatnosti, a
ucinil tak ze sménky sménku Uplnou.

11.2. Podpisanie Umowy przez Nabywce
jest jednoznaczne =z przyznaniem przez
Nabywce Podmiotowi przyznajacemu prawo
prawa do uzupetnienia brakujacych danych
na wekslu, tzn. wysokosci sumy wekslowej i
terminu ptatnosci, i przeksztatcenia w ten
sposdb weksla in blanco w weksel zupetny.

11.3. V pfipadé, 7e Nabyvatel bude v
prodleni s plnénim jakéhokoli penézitého Ci
penézi ocenitelného zavazku dle Smlouvy
(véetné OP) nebo vzniklého v souvislosti s ni,
je Poskytovatel opravnén (nikoliv vsak
povinen) vyuzit svého vyplhovaciho prava
sménecného, tj. vyplnit na blankosménce
sméneCnou sumu nepresahujici celkovou
dluznou c¢astku (vcéetné veskerych smluvnich
pokut a Uroku z prodleni) a datum splatnosti
a domahat se uspokojeni z blankosménky.

11.3. W przypadku, gdy Nabywca bedzie
mie¢ opdznienie w realizacji jakiegokolwiek
zobowigzania pienieznego lub o wartosci,
ktébra ~mozna  wyrazi¢ w  pieniadzu,
wynikajgacego z realizacji Umowy (w tym
WH), Ilub powstatego w zwiazki z nig,
Podmiot przyznajacy prawo ma prawo (ale
nie obowigzek) wykona¢ swoje prawo do
uzupetnienia weksla, tzn. uzupetni¢ na
wekslu in blanco sume wekslowg
nieprzekraczajacq wartosci zobowigzania (w
tym wszelkich kar umownych i odsetek za
zwioke) oraz termin ptatnosci oraz dochodzié¢
naleznosci z weksla.

11.4. Nabyvatel svym podpisem na
Smlouvé potvrzuje, Zze vySe uvedenou
blankosménku vystavil jako prostfedek k
zajisténi  vSech  budoucich  pohledavek
Poskytovatele za Nabyvatelem plynoucich

11.4. Podpisanie Umowy przez Nabywce
jest jednoznaczne z potwierdzeniem przez
Nabywce, ze opisany powyzej weksel in
blanco wystawia jako $rodek zabezpieczenia
na poczet przysztych zobowigzan Nabywcy
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nebo vzniklych v souvislosti se Smlouvou

(véetné téchto OP).

wobec Podmiotu przyznajgcego prawo
wynikajacych lub powstatych w zwigzku z
Umowg (w tym niniejszych WH).

11.5. Poskytovatel je opravnén vyplnit Udaj
splatnosti a sménecnou sumu takto:

11.5. Podmiot przyznajacy prawo ma prawo
uzupetni¢ termin ptatnosci i sume wekslowg
W nastepujacy sposoéb:

a) do udaje splatnosti libovolné datum po dni
splatnosti jakékoli pohledavky Poskytovatele
za Nabyvatelem ze Smlouvy (véetné téchto
OP), se Smlouvou souvisejici nebo na zakladé
Smlouvy vzniklé nebo jeji ¢asti nebo jejiho
prislusenstvi,

a) jako termin pfatnosci podaé¢ dowolny
termin po terminie ptatnosci dowolnego
zobowigzania Nabywcy wobec Podmiotu
przyznajacego prawo wynikajacego z Umowy
(w tym z niniejszych WH), powstatego w
zwigzku z Umowgq lub na mocy Umowy, lub
jego czesci lub jego przynaleznosci,

b) jako sménecnou sumu libovolnou castku
zahrnujici, ale  neprekracujici  veskeré
pohledavky Poskytovatele za Nabyvatelem ze
Smlouvy (véetné téchto OP), s ni souvisejici
nebo na jejim zakladé vzniklé, které budou
splatné ke dni splatnosti sménky.

b) jako sume wekslowg poda¢ dowolng
kwote obejmujaca, ale nie przekraczajacq
wszelkie zobowigzania Nabywcy wobec
Podmiotu przyznajgcego prawo wynikajace z
Umowy (w tym z niniejszych WH) powstate w
zwigzku z Umowa lub na mocy Umowy, ktére

bedg wymagalne w terminie ptatnosci
weksla.
11.6. Poskytovatel je povinen bezodkladné | 11.6. Podmiot przyznajacy prawo jest
po fadném splnéni veskerych penézitych | obowigzany po nalezytej sptacie wszelkich

nebo penézi ocenitelnych zavazkl
Nabyvatele vié&i Poskytovateli, vzniklych na
zakladé Smlouvy (vcéetné OP) nebo v
souvislosti s ni, vratit Nabyvateli
blankosménku. Poskytovatel je rovnéz
povinen blankosménku vratit Nabyvateli,
pokud Poskytovateli nevznikne pravo na jeji
vyplnéni dle tohoto ¢lanku, a to do jednoho
mésice od prevzeti Mista tézby zpét
Poskytovatelem dle bodu 7.6. téchto OP
anebo od zaniku Smlouvy odstoupenim.

Nevyzvedne-li Nabyvatel sménku k vyzvé
Poskytovatele, kterd bude pisemna nebo
zaslana elektronickou postou,

v Poskytovatelem uréené |h(té a mistg, je
Poskytovatel opravnén smeénku znicit. Pro
vylouceni pochybnosti se uvadi, ze pravo
Poskytovatele pristoupit k vyplnéni sménky a
jejimu uplatnéni zlstane zachovéno i po
zaniku smluvniho  vztahu  zaloZzeného
Smlouvou, pokud nebyly veskeré penézité a
penézi ocenitelné zavazky Nabyvatele radné
splnény.

zobowigzan pienieznych lub o wartosci, ktérg,
mozna wyrazi¢ w pienigdzu, Nabywcy wobec
Podmiotu przyznajgacego prawo, powstatych
na mocy Umowy (w tym WH), lub w zwigzku
Z nig, bezzwlocznie zwrdci¢ weksel Nabywcy.
Podmiot przyznajacy prawo jest rowniez
obowigzany zwréci¢ Nabywcy weksel w
przypadku, gdy Podmiot przyznajacy prawo
nie uzyska prawa do jego uzupetnienia
zgodnie z niniejszym artykutem, w terminie
do jednego miesigca od dnia odbioru Miejsca
wycinki przez Podmiot przyznajacy prawo
zgodnie z punktem 7.6. niniejszych WH lub
od rozwigzania Umowy w wyniku odstgpienia
od niej. Jezeli Nabywca nie odbierze weksla
w odpowiedzi na wezwanie Podmiotu
przyznajgcego prawo, przestanego w formie

pisemnej lub drogg elektroniczng, w
wyznaczonym przez Podmiot przyznajacy
prawo terminie i miejscu, Podmiot
przyznajacy prawo ma prawo weksel

zniszczy¢é. W celu wykluczenia watpliwosci
uznaje sie, ze Podmiotowi przyznajacemu
prawo przystuguje prawo uzupetnienia
weksla i dochodzenia naleznosci z tego tytutu
rowniez po rozwigzaniu Umowy, jezeli nie
zostaty nalezycie sptacone wszystkie
zobowigzania pieniezne i o wartosci, ktérg
mozna wyrazi¢ w pienigdzu, Nabywcy.
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12 Odstoupeni od Smlouvy a jeho
dlsledky

12 Odstagpienie od Umowy i
konsekwencje odstapienia

12.1. Poskytovatel je opravnén od Smlouvy | 12.1. Podmiot przyznajacy prawo ma prawo

odstoupit v nasledujicich pfipadech: odstgpi¢c od Umowy w nastepujacych
przypadkach:

a) Nabyvatel nezaplati Poskytovateli | a) Nabywca nie zaptaci Podmiotowi

10% Uplaty véetné DPH ve Ihité dle bodu
4.2. nebo nepredlozi Poskytovateli Bankovni
zaruku ve |hdté dle bodu 4.2. pism. a) téchto
oP

przyznajagcemu prawo 10% Wynagrodzenia
wraz z podatkiem VAT zgodnie z punktem
4.2. lub nie przedtozy Podmiotowi
przyznajagcemu prawo Gwarancji bankowej w
terminie, o ktorym mowa w punkcie 4.2. lit.
a) niniejszych WH

b) Nabyvatel nema slozenou dostatecnou
finan¢ni zélohu, v dlsledku ¢&ehoZz nelze
akceptovat Ciselniky, dle bodu 4.2. pism. b)
téchto OP;

b) Nabywca nie wptacit dostatecznie
wysokiej zaliczki pienieznej, w wyniku czego
nie mozna zaakceptowa¢ wykazéw Ewidencji
drewna, o czym mowa w punkcie 4.2. lit. b)
niniejszych WH;

c) Nabyvatel porusi jakoukoli povinnost
dle bodu 6.9. téchto OP;

c) Nabywca naruszy ktérykolwiek z
obowigzkdéw, o ktorych mowa w punkcie 6.9.
niniejszych WH;

d) Nabyvatel ani pres vyzvu
Poskytovatele dle bodu 6.10. téchto OP
neodstrani zavadny stav nebo neukondi
neopravnénou ¢innost;

d) Nabywca nawet pomimo wezwania ze
strony Podmiotu przyznajacego prawo
zgodnie z punktem 6.10. niniejszych WH nie
usunie wady lub nie zakonczy bezprawnej
czynnosci;

e) Nabyvatel porusi nékterou
z povinnosti dle bodu 6.2., 6.3., 6.4., 6.5,
6.6 & 6.7. t&hto OP a ani ve Ih{té
stanovené ve vyzvé Poskytovatele neodstrani
zavadny stav nebo neukondi neopravnénou
cinnost.

a) Nabywca naruszy ktorys z
obowigzkdéw, o ktérych mowa w punktach
6.2., 6.3.,6.4.,6.5., 6.6. lub 6.7. niniejszych
WH, i ani w terminie podanym w wezwaniu
ze strony Podmiotu przyznajgcego prawo nie
usunie wad Ilub nie zakonczy bezprawnej
czynnosci.

12.2. Smluvni strana je vedle ptipadd vyse
uvedenych opravnéna odstoupit od Smlouvy
v nasledujicich pfipadech:

12.2. Strona umowy ma, oprécz podanych
wyzej przypadkow, prawo odstgpi¢ od
Umowy w nastepujacych przypadkach:

a) bude vyddno pravomocné soudni
rozhodnuti o Upadku druhé ze Smluvnich
stran;

a) zostanie wydane prawomocne
orzeczenie sadu o upadtosci drugiej ze Stron
umowy;

b) druhd Smluvni strana vstoupi do | b) druga Strona umowy  zostanie
likvidace; poddana likwidacji;
C) je-li dlvodem pro omezeni nebo | c) jezeli powodem ograniczenia lub

zastaveni provadéni c¢innosti provadénych na
zakladé Smlouvy dle bodu 5.5. téchto OP
ohrozeni zZivotniho prostfedi ¢ jiného

wstrzymania wykonywania Czynnosci
wykonywanych na mocy Umowy zgodnie z
punktem 5.5. niniejszych WH jest zagrozenie

40




vefejného zajmu nebo rozhodnuti organu
ochrany pfirody, a tento divod trva vice jak
14 kalendaFnich dnd;

$rodowiska naturalnego lub innego interesu
publicznego Ilub decyzja organu ochrony
srodowiska, a powdd ten trwa dtuzej niz 14
dni kalendarzowych;

d) je-li provadéni cinnosti na zakladé
Smlouvy omezeno nebo zastaveno z dlvodd
dle bodu 5.6. t&chto OP a tyto dlvody trvaji
vice jak 14 dn{;

d) jezeli wykonywanie czynnosci na
mocy Umowy jest ograniczone lub
wstrzymane z powodow, o ktérych mowa w
punkcie 5.6. niniejszych WH a powody te
trwajq dtuzej niz 14 dni;

e) druhda Smluvni strana je v prodleni
s plnénim jakékoli jinde ve Smlouvé a/nebo
téchto OP uvedené povinnosti (tedy takové,
kde neni pravo odstoupit bez dalsSiho
uvedeno), a ani ve |hat& 7 dnl ode dne
obdrzeni vyzvy Smluvni strany nedojde ke
zjednani napravy nebo odstranéni zdvadného

e) druha Strona umowy ma opdznienie w
wypetnianiu jakiegokolwiek w innym miejscu
wymienionego w Umowie i/lub w niniejszych
WH obowigzku (tzn. takiego, dla ktérego
prawo do odstgpienia nie jest wymienione) i
ani w terminie 7 dni od dnia otrzymania
wezwania od Strony umowy nie nastgpi

stavu. porozumienie w sprawie naprawy lub
usuniecia wadliwego stanu.

12.3. K zaniku Smlouvy \Y disledku | 12.3. Rozwigzanie Umowy w  wyniku

odstoupeni nékteré ze Smluvnich stran | odstgpienia jednej ze Stron umowy

dochazi dnem doruceni pisemného | nastepuje z dniem doreczenia o$wiadczenia o

vyhotoveni oznameni o odstoupeni druhé
Smluvni strané, popripadé pozdéjsim dnem
uvedenym v tomto ozndmeni. Odstoupenim
od Smlouvy se Smlouva nerusi od pocatku,
nybrz s Ucinky ode dne doruceni pisemného
vyhotoveni oznameni o odstoupeni.
Odstoupeni se tak nedotyka vlastnického
prava Nabyvatele ke DfFivi, ke kterému jiz

odstgpieniu od Umowy w formie pisemnej
drugiej Stronie umowy, ewentualnie z dniem
pdzniejszym, podanym w tymze
o$Swiadczeniu.  Odstgpienie od Umowy
skutkuje uznaniem Umowy za niezawartg nie
od poczatku, ale od dnia doreczenia
pisemnego os$wiadczenia o odstgpieniu.
Odstgpienie nie narusza wiec prawa

v souladu se Smlouvou nabyl vlastnické | wtasnosci Drewna przystugujgcego Nabywcy,

pravo pred odstoupenim. do ktérego juz Nabywca zgodnie z Umowag
nabyt prawo witasnosci przed odstgpieniem.

12.4. V pripadé zaniku Smlouvy | 12.4. W przypadku rozwigzania Umowy w

odstoupenim ze strany Poskytovatele z
dGvodd dle bodu 12.1. pism. a) t&chto OP, se
Smluvni  strany vypofadaji nasledovne.
Zanika pravo Poskytovatele na Uplatu a
pravo Nabyvatele vytézit stromy v Aukénim
bloku a nabyt vlastnické pravo ke Dfivi a
Poskytovatel ma pravo na 10% Uplaty bez
DPH, nejméné vsak 10.000 K¢ bez DPH za
zmarenou moznost prava tézby.

wyniku odstapienia przez Podmiot
przyznajacy prawo z powoddéw, o ktérych
mowa w punkcie 12.1. lit. a) niniejszych WH,
odstgpienie ma nastepujgce skutki dla Stron
umowy. Podmiot przyznajacy prawo traci
prawo do Wynagrodzenia, a Nabywca traci
prawo do  wycinki drzew bedacych
Przedmiotem aukcji i do nabycia prawa
wtasnosci Drewna, oraz Podmiot przyznajacy
prawo ma prawo do 10% Wynagrodzenia bez
podatku VAT, co najmniej jednak 10000,-
CZK bez VAT za niewykorzystang mozliwos¢
prawa wycinki.

12.5. V pripadé zaniku Smlouvy
odstoupenim z jakéhokoli ddvodu poté, co
bude Aukcni blok jiz zcela vytézen, si
Poskytovatel ponechd Uplatu vcetné DPH a

12.5. W przypadku rozwigzania Umowy w
wyniku odstapienia z dowolnego powodu,
ktore nastgpi po dokonaniu catkowitej
wycinki Przedmiotu aukdji, Podmiot
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bude-li KoneCna vyse Uplaty s DPH vys$si, neZ
Uplata s DPH, pak ma Poskytovatel narok i
na tento rozdil a Nabyvatel si ponecha Dfivi,

przyznajacy prawo zachowa Wynagrodzenie
wraz z podatkiem VAT, a jezeli Koncowa
wartos¢ wynagrodzenia wraz z podatkiem

ke kterému do okamziku zaniku této | VAT bedzie wyzsza, niz Wynagrodzenie z
Smlouvy odstoupenim nabyl vlastnické | VAT, Podmiot przyznajacy prawo ma prawo
pravo. rowniez do tej réznicy, a Nabywca zachowa
Drewno, do ktérego do momentu rozwigzania
Umowy w wyniku odstgpienia nabyt prawo
wilasnosci.
12.6. Odstoupenim od Smlouvy neni | 12.6. Odstgpienie od Umowy nie narusza
dotéena platnost ani Gc¢innost ustanoveni | waznosci i wigzgcego charakteru
o smluvnich pokutach, ustanoveni | postanowien dotyczacych kar umownych,
nezbytnych k vypoctu smluvnich pokut a | postanowien niezbednych do obliczenia
dalsich ustanoveni, ktera podle svého obsahu | wysokoséci kar umownych i pozostatych
maji pretrvat i po zaniku Smlouvy, zejména | postanowien, ktére ze wzgledu na swojg
tento ¢lanek, ¢l. 10. a 11. téchto OP. tres¢ maja obowigzywaé réwniez po

rozwigzaniu  Umowy, w  szczegolnosci
niniejszy artykut, art. 10. i 11. niniejszych
WH.

13 Criminal compliance dolozka 13 Klauzula Criminal compliance
13.1. Nabyvatel podpisem Smlouvy | 13.1. Podpisanie Umowy przez Nabywce
stvrzuje, Ze v pribé&hu vyjedndvani o | jest jednoznaczne z potwierdzeniem przez

Smlouvé vcetné téchto OP vzdy jednal a
postupoval cCestné a transparentné a
soucasné se zavazuje, ze takto bude jednat i
pfi pInéni Smlouvy a vesSkerych cinnostech s
ni souvisejicich véetné téchto OP.

Nabywce, ze w trakcie negocjacji Umowy, w
tym niniejszych WH, zawsze postepowat w
sposbb uczciwy i transparentny, i
jednoczesnym zobowigzaniem Nabywcy, ze
bedzie w ten sposéb postepowat réwniez w
trakcie realizacji Umowy i wykonywania
czynnosci z nig zwigzanych, wigcznie z WH.

13.2. Nabyvatel se zavazuje vzdy jednat tak
a prijmout takova opatfeni, aby nedoslo ke
vzniku ddlvodného podezieni na spachani
trestného cinu ¢i k samotnému jeho spachani
(v&etné formy Gcastenstvi), v disledku tedy
jednat tak, aby Poskytovateli ani samotnému
Nabyvateli nemohla byt prictena
odpovédnost podle zakona ¢. 418/2011 Sb.,
o trestni odpovédnosti pravnickych osob a
fizeni proti nim, nebo nevznikla trestni
odpovédnost  fyzickych osob (vCetné
zaméstnancl) podle zdkona ¢. 40/2009 Sb.,
trestni zakonik, pfipadné aby nebylo
zahajeno trestni stihani proti Poskytovateli Ci
Nabyvateli véetné jejich zamé&stnancd podle
platnych pravnich predpist.

13.2. Nabywca zobowigzuje sie zawsze
postepowac i przyja¢ takie  $rodki
zapobiegawcze, aby nie doszto do

uzasadnionego podejrzenia o popetnieniu
czynu karalnego lub do jego popetnienia (w
tym wspdtuczestnictwa), w efekcie wiec

postepowa¢ tak, aby ani Podmiotowi
przyznajagcemu prawo ani Nabywcy nie
mozna byto przypisa¢ odpowiedzialnosci

zgodnie z ustawg nr 418/2011 Dz.U. Rep.
Czeskiej, o odpowiedzialnosci karnej oséb
prawnych i postepowaniu w stosunku do
nich, lub aby Podmiot przyznajacy prawo czy
Nabywca nie ponosili odpowiedzialnosé
karnej osob fizycznych (w tym pracownikow)
zgodnie z ustawg nr 40/2009 Dz.U. Rep.
Czeskiej, kodeks karny, ewentualnie aby nie
zostato wszczete postepowanie karne w
stosunku do Podmiotu przyznajgacego prawo
lub Nabywcy, w tym ich pracownikéw, na
mocy obowigzujacych przepiséw prawa.

13.3. Poskytovatel za timto ucelem vytvofil
tzv. Criminal compliance program Les( Ceské

13.3. W tym celu
prawo stworzyt tzw.

Podmiot przyznajacy
Program Criminal
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republiky, s.p. (viz www.lesycr.cz) (dale jen
~CCP LCR"), a vjeho ramci pfijal zavazek
dodrfovat zejména Kodex CCP LCR,
ProtikorupCni program LCR a Eticky kodex
zaméstnanct LCR, a to véetné& vdech priloh,

¢imz se  Poskytovatel vymezil proti
jakémukoli protiprdvnimu a neetickému
jednani a nastavil postupy k prevenci a
odhalovani takového jednani. Za ucelem

naplnéni tohoto clanku OP, tj. za ucelem
nastaveni funkcnich a efektivnich
prevenénich procesl pFi plnéni Smlouvy nebo
v souvislosti s nim vcetné téchto OP, Ize
obsah téchto dokumentl poskytnout na
7adost Nabyvateli, ktery je rovn&* muze
prijmout za své, a to v pIném jejich znéni.

compliance Laséw Republiki Czeskiej, s.p.
(patrz www.lesycr.cz) (zwany dalej ,CCP
LCRY), i w ramach programu przyjat
zobowigzanie przestrzega¢ w szczegdlnosci
Kodeksu CCP LCR, Programu
antykorupcyjnego Laséw Rep. Czeskiej i
Kodeksu Etycznego pracownikow Laséw Rep.
Czeskiej, wiacznie z wszystkimi zatgcznikami,

w celu wyeliminowania jakiegokolwiek
bezprawnego i nieetycznego dziatania i
ustalenia procedur w celu zapobiegania i
ujawniania tego typu dziatan. W celu
realizacji postanowien zawartych w
niniejszym artykule WH, tzn. w celu
wdrozenia efektywnych procedur

zabezpieczajacych w trakcie realizacji Umowy
lub w zwigzku z nig, w tym WH, mozna
zawarto$¢ tych dokumentéw udostepnic
Nabywcy na jego wniosek, a Nabywca moze
je rowniez przyjaé, w petnym ich brzmieniu.

14 Zavérecna ustanoveni 14 Postanowienia koncowe
14.1. Poskytovatel prohlasuje, ze ma pravo | 14.1. Podmiot przyznajacy prawo
s Aukénim blokem v souladu se Smlouvou | oswiadcza, ze ma prawo dysponowac

disponovat, a Ze DFivi nebude mit pravni
vady, zejména Zze nebude zatizeno pravy
tretich osob.

Przedmiotem aukcji zgodnie z Umowg, ze
Drewno nie bedzie mie¢ wad prawnych, w
szczegodlnosci, ze nie bedzie obcigzone
prawami oséb trzecich.

14.2. Jakakoliv korespondence tykajici se
Smlouvy vcetné dorucovani odstoupeni atd.
se povazuje za doruCenou, pokud je
doru¢ena na adresu Smluvnich stran
uvedenou ve Smlouvé, pfipadné v dodatku
k ni, nebo dnem uloZzeni u dorucujiciho
organu v pripadé, kdyz si Nabyvatel zasilku
nevyzvedne nebo odmitne jeji prevzeti.
V pfipadé vyzvy k predani a prevzeti Mista
tézby dle bodu 7.6. téchto OP postadi
doruceni prostfednictvim e-mailu uvedeného
v zahlavi Smlouvy.

14.2. Jakakolwiek korespondencje
dotyczaca Umowy, wiacznie z doreczaniem
o$wiadczenia o odstgpieniu itd., uznaje sie za
doreczong, jezeli zostanie doreczona na
adresy Stron umowy podane w Umowie,
ewentualnie w aneksie do niej, lub z dniem

ztozenia u podmiotu doreczajagcego w
przypadku, gdy Nabywca przesyiki nie
odbierze Ilub odméwi jej przyjecia. W

przypadku wezwania do odbioru Miejsca
wycinki zgodnie z punktem 7.6. niniejszych
WH wystarczy doreczenie drogq
elektroniczng na email podany w nagtéwku
Umowy.

14.3. Smluvni strany jsou povinny veskeré
spory ze Smlouvy (vCetné téchto OP) a
v souvislosti s ni feSit prednostné dohodou.
Nedojde-li k dohodé, je kterakoliv ze
Smluvnich stran opravnéna podat navrh na
feSeni sporu u prisludnych soudd Ceské
republiky, kterymi jsou, dle dohody
Smluvnich stran, deské soudy pfislusné
dle sidla Poskytovatele.

14.3. Strony umowy sq obowigzane
wszelkie spory wynikajace z Umowy (w tym z
niniejszych WH) i w zwigzku z niq
rozwigzywac w pierwszej kolejnosci
polubownie. Jezeli nie nastapi rozwigzanie
polubowne, kazda ze Stron umowy ma prawo
ztozy¢ wniosek o wszczecie postepowania do
wtasciwego sadu Republiki Czeskiej, ktorym
jest, zgodnie z porozumieniem Stron umowy,
sad wilasciwy miejscowo dla siedziby
Podmiotu przyznajacego prawo.
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14.4. Pro pfipad, Ze nékterd ustanoveni
Smlouvy a/nebo téchto OP jsou nebo se
stanou z jakéhokoliv divodu ned¢innd nebo
neplatna, nebude to mit za nasledek
neplatnost ¢i nedcinnost Smlouvy a/nebo
téchto OP jako celku. Prislusné neplatné
ustanoveni jsou Smluvni strany povinny
nahradit takovym platnym ustanovenim,
jehoz vécny obsah bude shodny nebo co
nejvic podobny nahrazovanému ustanoveni,
pficemz G&el a smysl Smlouvy zlstane
zachovan.

14.4. Jezeli jakiekolwiek postanowienia
Umowy i/lub niniejszych WH sg lub stang sie
nieskuteczne lub niewazne z jakiegokolwiek
powodu, nie wuchybia to waznosci i
skutecznosci Umowy i/lub niniejszych WH
jako catosci. Strony umowy sg obowigzane
postanowienie bezskuteczne zastgpic
odpowiednim postanowieniem skutecznym,
ktérego tres¢ bedzie zgodna lub w mozliwie
najwiekszym stopniu podobna do tresci
zastepowanego postanowienia, przy czym cel
i zamyst Umowy zostanie zachowany.

14.5. Smlouvu Ize ménit nebo dopliovat
pouze pisemnymi Cislovanymi dodatky
podepsanymi obéma smluvnimi stranami.

14.5. Uzupetnienia Iub zmiany Umowy
wymagajq formy pisemnej w postaci kolejno
ponumerowanych  anekséw  podpisanych
przez obie Strony umowy.

14.6. Pravni poméry ve vécech zalozenych
Smlouvou a jejimi dodatky, ve vécech
vyslovné neupravenych Smlouvou a témito
OP se ridi ceskym pravem, predevsim
zakonem ¢. 89/2012 Sb., oblansky zakonik.
Aplikace Umluvy OSN o smlouvach o
mezinarodni koupi zbozi, pokud by se jinak

14.6. Stosunki prawne w kwestiach
wynikajacych z Umowy i anekséw do niej, w
kwestiach wyraznie nieuregulowanych
Umowg i niniejszymi WH reguluje prawo
czeskie, w szczegdlnosci ustawa nr 89/2012
Dz.U. Rep. Czeskiej, kodeks cywilny.
Zastosowanie Konwencji Narodéw

vzhledem k povaze Smluvnich stran | Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej

aplikovala, je vyloucena. sprzedazy towardow, jezeli w zwigzku z
charakterem Stron umowy miataby
normalnie zastosowanie, jest wytaczone.

14.7. Prava a povinnosti vyplyvajici ze | 14.7. Praw i obowigzkéw wynikajacych z

Smilouvy nelze bez predchoziho souhlasu
druhé Smluvni strany prevést na tfeti osobu.
Na treti osobu nelze bez souhlasu druhé
Smluvni strany postoupit ani pohledavky
vzniklé na zakladé Smlouvy.

Umowy nie mozna bez uprzedniej zgody
drugiej Strony umowy przenosi¢ na osobe
trzecigq. Bez zgody drugiej Strony umowy nie
mozna takze na trzecia osobe przenosic
wierzytelnosci powstatych na mocy Umowy.

V Hradci Kralové, dne 6. 6. 2018

Miejscowos¢ Hradec Kralové, dnia

06.06.2018

Ing. Radovan Srba

Ing. Radovan Srba

Lesy Ceské republiky, s.p.

Lesy Ceské republiky, s.p.
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